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7ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

CISLO ZMLUVY: 019/2009/4.2/0PVaV

TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:

1. ZMLUVNE STRANY

1.1 Poskytovatel’
nazov :

sidlo:

ICO :
DIC :

konajtici :

v zastt'lpeni1
Nazov :
sidlo :

ICO :

DIC :

konajtici :

Ministerstvo Skolstva Slovenskej republiky
Stromova 1, 813 30 Bratislava

Slovenska republika

00164381

2020798725

prof. Ing. Jan Mikolaj, CSc.

Agentura Ministerstva $kolstva SR pre §trukturalne fondy EU
Hanulova 5/B, 841 01 Bratislava

31819494

2022295539

Ing. Alexandra Drgové

na zéklade_ splnomocnenia zo dna 13. 12. 2}007

(dalej len ,,Poskytovatel™)

1.2 Prijimatel’
nazov :
sidlo :

zapisany v :

konajuci :

Slovenska technickd univerzita v Bratislave
Vazovova 5, 812 43 Bratislava

registri organizacii Statistického wradu SR ako verejnopravna
inStiticia, zriadend zakonom ¢&. 170/1937 Sb. z. a.n. zo dna
25. jina 1937 '

prof. Ing. Vladimir Bale§, DrSc.

1 Vyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvéra sprostredkovatel'sky organ pri riadiacom organe, ktory kond v mene riadiaceho orgénu
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I1CO : 00397687
DIC : 2020845255
banka :
¢islo Uictu (vratane predéislia) a kod banky
,] ] r ] 1 :2 a)
b)
predfinancovanie:® a)
b)
refundécia:* a)
(dalej len ,,Prijimatel*)
1.3 Poskytovatel' a Prijimatel’ uzatvaraja v zmysle § 269 ods. 2 zékona & 513/1991 Zb.

1.4

Obchodny zékonnik v znen{ neskor§ich predpisov v zmysle § 15 ods. 1 zakona
€. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolodenstva
av zmysle § 20 ods. 2 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov medzi
sebou tito zmluvu o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

Tato zmluva vratane vietkych jej priloh sa dalej oznaCuje aj ako ,,Zmluva®.
Poskytovatel a Prijimatel’ sa pre tgely tejto Zmluvy oznaCuju d’alej spoloéne aj ako
»Zmluvné strany.

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti nendvratného finanéného prispevku
(dalej aj ,,NFP*) zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi na realizdciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu: ZlepSenie interného manaZzmentu STU pre prenos
poznatkov do praxe

ITMS kod Projektu : 26240220024

Miesto realizacie projektu Vazovova 5, 812 43 Bratislava

Radlinského 11, 813 68 Bratislava
IlkoviCova 3, 812 19 Bratislava
Néamestie slobody 17, 812 43 Bratislava

Subjelct-v-posobresti-Prijimatela (ak je této informdcia relevantng)’:

2 Ak sa nehodi, prediarknite
3 Ak sa nehodi, pre¢iarknite
* Ak sa nehodi, prediarknite
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Kod Vyzvy : OPVaV-2008/4.2/01-SORO
(dalej aj ,,Projekt®).

2.2 Utelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvéleného Projektu Prijimatela, ato
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operaény program : Vyskum a vyvoj

Spolufinancovany fondom : Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os : 4 Podpora vyskumu avyvoja v Bratislavskom
kraji

Opatrenie: 4.2 Prenos poznatkov atechnoldgii ziskanych
vyskumom a vyvojom do praxe v Bratislavskom
kraji

Schéma Statnej pomoci (ak relevantné):

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zéklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatelovi, a to
v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a u¢innymi vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a pravnymi aktmi Eurépskych Spolodenstiev (d’alej aj ,,pravne predpisy SR
a ES®). :

2.3 Prijimatel’ sa zavdzuje prijat’ poskytnuty NFP apouZit ho v stlade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve aProjekt realizovat riadne a v&as, aviak najneskor
v termine ukoncCenia realizdcie aktivit Projektu, tj. do 31. 03. 2012. Najneskér do &asu
uvedeného v predchddzajicej vete je Prijimatel povinny predloZit &estné vyhlasenie
o ukonceni realizacie aktivit Projektu.

2.4 NFP poskytnuty vzmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpoctu SR.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

odsek 3.1 — pre projekty negenerujiice prijmy

3.1 Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujiicom:

a) celkové oprdvnené vydavky na realizdciu aktivit Projektu predstavuji sumu
308 043,44 € (slovom tristoosemtisic $tyridsat'tri EUR a 3tyridsat’tyri centov),

b) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi nendvratny finanény prispevok z ERDF do
vySky 261 836,92 € (slovom dvestoSestdesiatjedentisic osemstotridsat§est EUR
a devitdesiatdva centov) azo SR do vysky 30804,35 € (slovom tridsattisic
osemstoStyri EUR a tridsatpdt’ centov), ¢o spolu predstavuje sumu 292 641,27 €

! (slovom dvestodevitdesiatdvatisic Sest’stostyridsatjeden EUR a dvadsatsedem
""" centov) a v percentudlnom vyjadreni do 95 % (slovom devétdesiatpdt percent)

z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode
! 3.1 pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy.

5 C e o
Ak sa nehodi, pregiarknite
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¢) Prijimatel’ zabezpeci vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske minimdlne
15 402,17 € (slovom pitnésttisic Styristodva EUR asedemnést centov)
a v percentudlnom vyjadreni minimalne 5 % (slovom pét percent) z celkovych
opravnenych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1 pism. a)
tohto ¢lanku Zmluvy a zabezpedi d’al$ie vlastné zdroje financovania Projektu na
thradu vSetkych neopravnenych vydavkov Projektu.

d) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi koneéni sumu nendvratného finanéného
prispevku vo vyske 95 % (slovom devitdesiatpit percent) zo schvalenych
opravnenych vydavkov, aviak celkova vyska nendvratného finanéného prispevku
uvedend v bode 3.1 pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy méZe byt prekrodend najviac do
vySky 1 EUR a to len z technickych dévodov na strane Poskytovatela.

Prijimatel’ sa zavizuje pouZit nendvratny finandny prispevok vyluéne na thradu
celkovych oprdvnenych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie od podpisu zmluvy s vynimkou
vydavkov vynaloZenych na projektovi (stavebntl) dokumentéciu oboma zmluvnymi
stranami do dvoch mesiacov od ukondenia realiz4cie aktivit projektu.

Prijimatel’ je povinny predloZit zévere¢nu Ziadost' o platbu do 30 dni od ukonéenia
opravneného obdobia pre vydavky.

Prijimatel’ je oprdvneny realizovat’ platby v hotovosti tykajlice sa realizdcie aktivit

Projektu, ktoré uplatni ako skutoéne vynaloZeny opravneny vydavok vyluéne v pripade,
ak suma platieb v hotovosti nepresahuje sumu 332 € denne, maximélne suma platieb v
hotovosti nepresahuje sumu 1000 € mesacne. V pripade cestovnych néhrad, finanéného
prispevku pre oprdvnenu cielovi skupinu (stravné, cestovné, ubytovanie, vreckové)
a/alebo uhrad personalnych vydavkov z pracovnopravnych a obdobnych vztahov sa
hotovostné limity uvedené v tomto odseku nepouziju.

Prijimatel’ nesmie poZadovat’ na realiziciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani ini formu pomoci, ktord by umoznila dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpotovych kapitol 3titneho rozpodtu SR,
Statnych fondov, inych verejnych zdrojov alebo zdrojov ES a Recyklaéného fondu.

Prijimatel berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazd4 jeho ¢ast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Stitneho rozpo¢tu SR. Na kontrolu avlddny audit pouZitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vymdahanie sankcii za poruSenie finanéne;
discipliny sa vzfahuje reZim upraveny v pravnych predpisoch ES a SR (najmi zdkon
€. 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich
predpisov, zakon €. 440/2000 Z .z. o spravach finanénej kontroly v zneni neskor$ich
predpisov, zdkon &. 502/2001 Z. z. o finanénej kontrole a vnutornom audite v zneni
neskorSich predpisov). Prijimatel’ sii¢asne berie na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy
je povinny dodrZiavat Systém finanéného riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systém riadenia $trukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —2013.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto &lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a vykonat' finanéni opravu vzmysle ¢&l. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionélneho rozvoja, Europskom socidlnom fonde ~aKohéznom fonde, a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) €. 1260/1999 a v zmysle § 27 zédkona &. 528/2008 Z. z. 0 pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eur6pskeho spolodenstva.
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4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomn4 komunikécia stivisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zaviznost vyZaduje pisomnu formu prostrednictvom doporucenej zasielky ak
Poskytovatel’ neurdi inak.

4.2V pripade, Ze si zmluvnd strana neprevezme zésielku, zasielant doporucenou postou a
uloZenti na poste, piaty deti od uloZenia na poste sa bude povaZovat' za defi dorudenia
zasielky, aj ked’ sa adresat o obsahu uloZenej zésielky nedozvedel. Pokial nemono
zasielku dorucit’ adresdtovi a zasielka nebola uloZen4 na poste, zasielka sa povaZuje za
dorucentt momentom jej vratenia odosielatelovi.

4.3 Poskytovatel méze urcit, Ze vzdjomnd pisomna komunikacia stvisiaca s touto Zmluvou
moZe prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zdroveti mése
ur¢it’ aj podmienky takejto komunikdcie. Ak Poskytovatel urdi elektronickd formu
komunikécie prostrednictvom emailu alebo faxovu formu komunikécie, zmluvné strany
sa zavdzuju vzdjomne pisomne ozndmit svoje emailové adresy, resp. faxové &sla, ktoré
budii vramei tejto formy komunikdcie zivizne pouzivat. Aj vramci tychto foriem
komunikécie je Prijimatel’ povinny uvadzat ITMS koéd Projektu a nazov Projektu podl'a
¢lanku 2 bod 2.1 tejto Zmluvy.

4.4  Zmluvné strany si zaroveii dohodli ako mimoriadny spdsob dorudovania pisomnych
zasielok doruCovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorudenie
Poskytovatelovi je moZné vyluéne v tradnych hodinich podatelne Poskytovatel’a
zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

4.5 Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznadenie postovej séhrénky na ucely pisomnej
komunikécie zmluvnych stran.

4.6 Zmluvné strany sa zavizuju, Ze vzdjomna komunikicia bude prebiehat’ v slovenskom
jazyku.

4.7 Zmluvné strany st povinné uvadzat’ ITMS kod Projektu a nazov Projektu podl'a ¢lanku
2 bod 2.1 tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavizujl, Ze budd pre vzdjomnu pisomnu
komunikdciu pouzivat postové adresy uvedené v &lanku 1 tejto Zmluvy.

4.8 Zmluvné strany sa dalej zavizuju pouzivat ako podporny spdsob k pisomnej
komunikécii sucasne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neurdi pre pouZzitie ITMS prechodné
obdobie.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1  Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzhladom na prévnu formu Prijimatel'a sa pouZije
z Clanku 15 Vseobecnych zmluvnych podmienok (dalej len ,,VZP*) k zmluve
o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku vylu¢ne odsek 3 Utty inych subjektov
sektora verejnej spravy avzhladom na urdeny systém financovania: kombinovany
systém predfinancovania a refundécie sa z &lanku 16 VZP pouZije vyluéne odsek 2.

5.2 Prijimatel je povinny podavat Ziadosti o platbu nasledovne:

e v pripade predfinancovania 1-krt za kalendarny mesiac, vzdy do 15. diia v mesiaci
nasledujiiceho po mesiaci, do ktorého boli zahrnuté iétovné doklady na preplatenie; ak
prijimatelovi v mesiaci, za ktory mé byt predloZeni ¥adost o platbu, nevzniknu
vydavky opréavnené na predfinancovanie, oznami tito skuto¢nost’ agenture listom,

° v pripade refundécie kazdé dva kalendérne mesiace v minimélnej vyske 8 000,00 € vzdy
do 15. dfia v mesiaci nasledujiicom po mesiaci, v ktorom vydavky boli zahrnuté do ZoP

5
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(ubradeny vydavok). Ak za uvedené obdobie vyska vydavkov nedosiahne 8 000,00 €,
podd prijimatel ZoP do 15. diia v mesiaci nasledujicom po mesiaci, kedy vyska
vydavkov dosiahne minimélne vysku 8 000,00 €; ak prijimatel’ za dané obdobie dvoch
mesiacov nedosiahne poZadovanii minimalnu vygku vydavkov, ozndmi tito skuto&nost
agenttre listom.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

Zmluva nadobtida platnost’ a Gi¢innost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.
Ak tato Zmluva bude podpisand v rézny defi, Zmluva nadobuda platnost a G&innost
ditom, pocas ktorého bol pripojeny posledny podpis.

Zmluva sa uzatvéara na dobu urcitd a jej platnost a uéinnost kon&i schvalenim posledne;j
Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel’ povinny predloZit Poskytovatelovi
v stlade s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 4 VZP. Predchadzajica veta sa nevztahuje na
ustanovenie ¢lanku 10 odsek 12 VZP, ustanovenie ¢lanku 12 a ustanovenie &ldnku
17 VZP, ktorych platnost’ a u€innost’ kon& 31. 12. 2021. Uvedend doba sa predizi
v pripade ak nastani skutocnosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skutodnost.

Neoddelite'nou stcastou tejto Zmluvy st nasledujice prilohy: 1. Vieobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku, 2. Predmet

-podpory NFP, 3. Podpisové vzory, 4. Rozpodet projektu, 5. Prehlad aktivit projektu,

6. Plnomocenstvo.

Prijimatel’ podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy oboznémil
a suhlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Osoby opravnené konat’ v mene Prijimatel’a (Statutdrny orgén a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) st uvedené v prilohe &. 3 a v prilohe &. 6 Zmluvy spolu s ich tradne
overenymi podpisovymi vzormi a plnymi mocami. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
pisomne ozndmit' Poskytovatelovi zmenu alebo doplnenie tychto opravnenych os6b
a doru¢it Poskytovatelovi nové podpisové vzory av pripade zmeny alebo doplnenia
zastupcu aj novd plni moc. V pripade zmeny 3tatutdra je Prijimatel povinny dorudit’
origindl alebo Uradne overenu koépiu menovacicho dekrétu alebo iny dokument
potvrdzujici vykonanie zmeny v osobe Statutdra a v pripade zmeny zastupcu je
Prijimatel’ povinny dorucit’ aj odvolanie alebo vypoved plnej moci na predchadzajtceho
zéstupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie s zndme Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost alebo oprédvnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v &lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhldsenia a prilohy pripojené k Ziadosti o NFP ako aj
zaslané Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a
zostavaju ucinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v ddsledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a ES, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizuju bezodkladne vzijomnym rokovanim nahradif
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.
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Vsetky spory, ktoré vzniknt z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukoncenie su Zmluvné strany povinné prednostne riedit vzijomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych stran vzniknuté
v stvislosti s plnenim zaviizkov podla Zmluvy alebo v stvislosti s fiou nevyrieia,
Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, Ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane
sporov o jej platnost, vyklad alebo ukondenie, budi rie$ené na miestne a vecne
prisluSnom stde Slovenske;j republiky podl’a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, priom po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text tejto Zmluvy riadne a ddsledne preéitali, j €j obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne
jasné, urcité a zrozumitel'né, podpisujiice osoby st oprévnené k podpisu tejto Zmluvy a
na znak sthlasu ju podpisali.

Za Poskytovatela v Bratislave, dita: -7 77 2007 .

Podpis: ..

—~
Meno a priezﬁ/sko Statutérneho organu/zéstupen’ Poskytovatela
Ing. Alexandra Drgova

Za Prijimatel’a v Bratislave, diia: (2% 9 .Q\OQQ(

Podpis: ........, T

Meno a priezvisko $tatutérneho orgénu/zéstapeu’ Prijimatela

prof. Ing. Vladimir Béle§, DrSc.

Prilohy:

Priloha ¢. 1 VSeobeené zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného

finanéného prispevku

Priloha ¢.2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Podpisové vzory

Priloha ¢. 4 Rozpodéet projektu
Priloha €. 5 Prehl’ad aktivit projektu

Priloha . 6 Plnomocenstvo

® Ak sa nehodi, pregiarknite
7 Ak sa nehodi, pregiarknite
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Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUT{
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuji vzdjomné prava a povinnosti zmluvnych stran,
ktorymi su na strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP.

Pre tcely tychto vieobecnych zmluvnych podmienok sa vieobecné zmluvné podmienky d’alej
oznacuju ako ,,VZP*, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa d’alej oznaéuje
ako ,,zmluva o poskytnuti NFP*“ a zmluva o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa d’alej
oznaduje ako ,,Zmluva‘“.

VZP su neoddelitelnou sucastou Zmluvy. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore
s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy o poskytnuti NFP.

Vzijomné prdva a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou,
vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje a pravnymi predpismi SR a ES. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti zmluvnych strdn sa budd d’alej spravovat’ prislusnou
Priru¢kou pre Prijimatel’a, prislusnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, prislu§nou
schémou §tatnej pomoci, Systémom finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia $trukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Pravne predpisy Slovenskej republiky a Eurépskych spolodenstiev upravujice vzfahy medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom tvoria najma:

- zakon ¢&. 528/2006 o pomoci apodpore poskytovanej zfondov Eurdpskeho
spoloCenstva;

W

- zékon & 523/2004 Z. z. orozpodtovych pravidldch verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jila 2006, ktorym sa ustanovuju vieobecné
ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde

a Kohéznom fonde, aktorym sa zru$uje nariadenie (ES) &. 1260/1999 v zneni
nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008 ;

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (ES) & 1080/2006 z5. jula 2006
o Bur6épskom fonde regiondlneho rozvoja, a ktorym sa ru$i nariadenie (ES)
¢.1783/1999;

- Nariadenie komisie (ES) €. 1828/2006, ktorym sa stanovuju vykondvacie pravidla
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovuju veobecné ustanovenia o
Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde a Kohéznom
fonde a Nariadenia Eurépskeho parlamentu.
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.
Pojmy a skr atky pouZivané vo vztahu medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na L’léeﬁ
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, st najma:

Aktivita — sthrn &innosti realizovanych Prijimatefom v ramci Projektu na t
vy&lenenymi finanénymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétne
vysledku amaju definovany vystup, ktory predstavuje pridani hodnop
pre Prijimatela a/alebo cielovi skupinu/uZivatelov vysledkov Projektu nezavis|
na realizdcii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzend Casom, prostriedkami
vydavkami. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity; ‘

Bezodkladne — najneskér do 5 pracovnych dni od vzniku skutoénosti rozhodne
pre poditanie lehoty;

Celkové opriavnené vydavky — opravnené vydavky Prijimatela, ktoré stvis
vyluéne s realizdciou aktivit Projektu v ramci oprdvneného obdobia stanovenéh
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nédkladov a vydavko
Prijimatel’a a st uréené v oznadmeni Poskytovatel'a o schvéleni Ziadosti o NFP;

Certifikaény orgin — organ, ktory vykonava certifikdciu vykazov vydavke
a Ziadosti oplatbu predtym, ako sa za$lt Eurdpskej komisii, zodpovedd z
vypracovanie Ziadost{ o platbu na Eurépsku komisiu, prijem platieb z Burépsk
komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytovatel'om. Ulohy certifikaéného organu pl
Ministerstvo financii SR;

Deii — difom sa rozumie kalendarny defi, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uveder
7e ide o pracovny dei;

Dokumenticia — akakolvek informdcia alebo subor informdacii zachyter
na hmotnom substrate tykajuce sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dodavatel’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatel’ na zédklade vysledkov verejnéh
obstaravania/verejnej obchodnej stitaZe resp. bez verejnej obchodnej stt'azZe, ak ]
splnend podmienka uvedend v &lanku 2 ods. 2. tychto VZP, uzatvoril zmluy
na dodavku tovarov, uskutoénenie prac a poskytnutie sluzieb;

Europsky fond regiondlneho rozvoja (alebo aj ,ERDF®) - jeden z hlavnye
nastrojov $trukturalnej aregiondlnej politiky ES, ktorého cielom je prispiev
k rozvoju najmenej rozvinutych regiénov Eurépskej tnie a izemnej spoluprace;

Eurépsky socialny fond (alebo aj ,ESF“) - jeden z hlavnych ndstrojo
Strukturalnej a regiondlnej politiky ES napoméhajici dosiahnutiu ciel'ov, naj
v aktivnej politike zamestnanosti a k vol'nému pohybu pracovnych sil, v boji pro
nezamestnanosti a znevyhodneniu réznych skupin Pudi na trhu prace;

Kohézny fond (alebo aj ,KF“) - financny nastroj ES urCeny pre Clensk
krajiny, ktorych hodnota HDP na obyvatel'a merand paritou kupne;j sily a Vypomtaﬁ
na zéklade dajov ES v priemere za posledné tri kalenddrne roky je menSia ak
90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty dopravnej infradtruktiry
Zivotného prostredia; ,

IT monitorovaci systém (alebo aj ,ITMS“) — informacny system, ktol
zabezpeduje evidenciu udajov o Nérodnom strategickom referen¢nom ram¢
vietkych operaénych programoch, projektoch, overeniach, kontrolach a auditot
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za UCelom efektivneho a transparentného monitorovania vSetkych procesov
spojenych s implementaciou SF a KF;

Monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realizacii aktivit Projektu
aoudrzani Projektu, ktort poskytuje Prijimatel Poskytovatelovi vo formate
ur¢enom Poskytovatelom; monitorovacia sprava méze byt priebeZnd, zdverednd a
nasledna;

Nendvratny finanény prispevok (alebo aj ,NFP%) - prostriedky EU a prostriedky
Statneho rozpoctu SR urdené na financovanie operaénych programov Slovenskej
republiky a Eurdpskej tnie; nendvratny finanény prispevok je poskytovany
Prijimatel’ovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;

Okolnosti vylucujiice zodpovednost’ - prekazka, ktord nastala nezavisle od vble
zmluvne] strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozZno rozumne
predpokladat’, Ze by zmluvna strana tito prekazku alebo jej néasledky odvratila alebo
prekonala, a d’alej Ze by v &ase vzniku zavizku tito prekazku predvidala. Uginky
vylu€ujice zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu pokial’ trvd prekazka, s ktorou
su tieto ucinky spojené. Zodpovednost zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora
nastala aZ v Case, ked’ bola zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Za okolnost vyludujicu zodpovednost
sa povaZzuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana
prioritnd os OP, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoZiiuje
financovanie projektov;

Operacny program (alebo aj ,,OP*) - dokument predloZeny ¢lenskym Stitom a
prijaty Eurdpskou komisiou, ktory uréuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného
suboru prioritnych osi, ktor4 sa ma realizovat s pomocou SF alebo v pripade ciel'a
Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Organ auditu - organ funk¢ne nezévisly od Poskytovatel’a a Certifikaéného organu,
urCeny Clenskym Stitom pre kazdy operaény program, ktory jezodpovedny
za overenie riadneho fungovania systému riadenia akontroly SF a KF.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy Organu auditu Ministerstvo financii
SR;

Personalna matica — stbor informacii o odbornych, riadiacich a administrativnych
kapacitach projektu, ktory obsahuje najméd udaje ako meno a priezvisko osoby,
aktivitu, na ktorej sa bude podielat a predpokladany rozsah price v hodindch.
Zaroven obsahuje pracovnu poziciu osoby v projekte a ¢innosti, ktoré bude v ramci
projektu realizovat’. Prilohou predloZenej personilnej matice ako aj jej zmien je
profesijny Zivotopis osob uvedenych v personalnej matici — v8etkych odbornych
pracovnikov a zamestnanca zodpovedného za realizaciu projektu. Tieto osoby
zaroven poskytnt podpisany suhlas dotknutej osoby v zmysle zékona &. 428/2002 Z.
z. 0 ochrane osobnych udajov;

Prechodné obdobie pre ITMS — je obdobie stanovené na zdklade rozhodnutia
Poskytovatela v zmysle podmienok definovanych Systémom riadenia SF a KF
na programové obdobie 2007 - 2013, podas ktorého Prijimatel’ nie je povinny
Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektu vypracuvat a predkladat
prostrednictvom verejného portalu ITMS;
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Prioritnd os - jeden z hlavnych zdmerov stratégie v operaénom programe, ktory sy
skladd zo skupiny navzdjom sGvisiacich operacii s konkrétnymi, meratelnym
ciel'mi; ;

Realizdcia aktivit projektu — obdobie, vramci ktorého Prijimatel realizujg
jednotlivé aktivity Projektu, ktoré za¢ina terminom zacatia realizacie aktivit Projekty
uvedenom v prilohe &. 2 k Zmluve a trva aZ do ukondenia vSetkych aktivit Projekty
uvedenych v Zmluve v termine podl'a ¢lanku 2 bod 2.4 zmluvy o poskytnuti NFP;

Riadne — konanie v stlade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a ES a s prislusnoy
Priruc¢kou pre Prijimatela, Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, prisluSnoy
schémou §tatnej pomoci, Systémom finanéného riadenia $trukturdlnych fondoy
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —2013;

Schvalena Ziadost’ o NFP — Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om a ktora je ulozend u Poskytovatel'a;

Schvalené opravnené vydavky — skutoéne vynaloZené, oddvodnené a riadne
preukazané vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatel'om, ktoré stvisia vylucne
s realiz4ciou aktivit Projektu v rdmci opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve
na predkladanie %iadosti o NFP vo forme nékladov a vydavkov Prijimatel’a; |

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR
¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov. Skupiny opravnenych
vydavkov sG definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF aKE
v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF

na programové obdobie 2007 —2013;

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu n:
programové obdobie 2007 - 2013 — dokument upravujici finanéné riadenie
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu schvéleny vladou SR;

Systém riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 - dokument upravujuci riadenie Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu schvéleny vladou SR;

Strukturalne fondy (alebo aj ,,SF%) - nastroje Strukturalnej politiky ES vyuZivané
na dosiahnutie cielov politiky ES. K §trukturdlnym fondom patria Eurépsky fond
regionalneho rozvoja a Eur6psky socialny fond,

Subjekt v posobnosti Prijimatel’a — subjekt v zriadovatel'skej pdsobnost
Prijimatel’a, ktorého sa vecne tyka realizécia aktivit Projektu;

Usmernenie Poskytovatel’a - dokument vydany riadiacim orgédnom

Ministerstvom Skolstva Slovenskej republiky a podpisany generalnymi riaditelm
prisludnych sekcii Ministerstva Skolstva Slovenskej republiky upravujici vzéjomne
prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona & 431/2002 Z. z
o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov;

Véas — konanie v stilade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve, v pravaych predpisoch
SR a ES av Prirucke pre Prijimatela, v prislusnej Vyzve na predkladanie Ziadostl
o NFP, vprislunej schéme §titnej pomoci, Systéme finanéného riadeni
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a ¥
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Systéme riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 - 2013;

- Verejné obstardvanie — postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac
v zmysle zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani v zneni neskor$ich
predpisov v stvislosti s vyberom Dodavatela tovarov, sluZieb a prac v Projekte;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,,Vyzva®) - vychodiskovy metodicky a
odborny podklad zo strany Poskytovatela, na zédklade ktorého Prijimatel
vypracovava a predkladé Ziadost o NFP Poskytovatel'ovi,

- zaujatost’ — situdcia, kedy z ddévodov osobnych alebo inych obdobnych vztahov
medzi Ziadatel'om/Prijimatelom a osobami vystupujicimi na strane poskytovatela
tychto prostriedkov alebo pomerov o0séb vystupujicich na strane poskytovatela
k projektu  méZe byt naruSeny alebo ohrozeny zdujem na nestrannom
a transparentnom vykone funkcii, ktoré stivisia s procesom vyberu projektov pre
realizdciu OP a/alebo procesom realizacie projektu. Za osobné alebo iné obdobné
vztahy sa povaZuje rodinnd spriaznenost’ alebo iny s verejnym zaujmom nestvisiaci
zaujem zdiel'any so Ziadatel'om NFP/Prijimatelom;

- Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych
priloh, na zaklade ktorého s Prijimatelovi uhrddzané prostriedky SF/KF a
spolufinancovania zo §tatneho rozpodtu v prislusnom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI
1.

Prijimatel’ sa zavézuje dodrZiavat’ ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany
riadne, v€as a v stlade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivostou.

2. Prijimatel’ zodpovedd Poskytovatelovi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
bez ohl'adu na osobu, ktora Projekt skutocne realizuje.

3. Prijimatel sa zavdzuje do 7 dni podoruceni rovnopisu Zmluvy podpisanej
Poskytovatel'om predlozit Poskytovatel'ovi v predpisanom formate Personalnu maticu
projektu. Jej aktualizdciu zasle vzdy, ked’ d6jde k zmene pdvodnych/predchadzajicich
udajov taktiez vlehote 7 dni od ich zmeny. Personalna matica je stGéastou
Dokumentéacie Projektu. Zmena, resp. doplnenie persondlnej matice nemeni Zmluvu
o NFP.

4.  Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom. Akdkol'vek zmena
tykajica sa Prijimatel’a najmé splynutie, zliéenie, rozdelenie, zmena pravnej formy,
predaj podniku alebo jeho Casti, transformacia a iné formy pravneho néastupnictva, ako aj
akakol'vek zmena vlastnickych pomerov Prijimatel’a pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy
sa povazuje za podstatnii zmenu Projektu, ktorda opréaviiuje Poskytovatela od tejto
Zmluvy odstupit.

5.  Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze v obdobi piatich rokov od ukondenia realizicie aktivit
Projektu nedd6jde k podstatnej zmene Projektu definovanej v ¢&lanku 57 ods. 1
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006.

6. Zmluvné strany sa vzdjomne zavidzuju poskytovat si vSetku potrebni sucinnost
na plnenie zévéizkov z tejto Zmluvy.




Clinok2  OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

10.
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Prijimatel ma pravo zabezpecit od tretich os6b dodavku tovarov, sluZieb ap_
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu.

Prijimatel’ je povinny postupovat pri zadavani zékaziek na dodanie tovarov,
a sluZieb potrebnych pre realiziciu aktivit Projektu v sulade s zdkonom ¢&. 25/2006 7
o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor§
predpisov alebo v stilade s ustanoveniami zékona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakon
o obchodnej verejnej sut'aZi, ak Prijimatel nie je v zmysle zdkona &. 25/2006 Z,
o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskors
predpisov povinny pri vybere Dodéavatela tovarov, sluzieb a prac Projektu postupoy
vzmysle zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani aozmene a dopln
niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov.

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatelovi dokumenticiu z verejného obstardvan;
obchodnej verejnej sutaze v plnom rozsahu, ak Poskytovatel’ neurdi inak. ‘

Dokumentéaciu uvedent v odseku 3. tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny predlo;
Poskytovatelovi po ukoneni vyhodnotenia pomik predloZenych uchddzadmi, pr
podpisom dodatku zmluvy medzi Prijimatelom a Gspe$nym uchédzadom a po podp
dodatku zmluvy medzi Prijimatelom a uspe$nym uchddzadom, avsak najneskér 30 (
pred podpisom zmluvy na dodévku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s Gispedn
uchddzadom, alebo dodatku ktakejto Zmluve. V pripade nadlimitnej zékaz
a podlimitnej zdkazky je Poskytovatel opravneny vyziadat od Prijimatela prlslus
dokumentaciu z verejného obstardvania aj pred jej zverejnenim.

Poskytovatel’ je opravneny poZadovat' od Prijimatela aj int dokumentaciu tykajtcu
verejného obstaravania v sulade s ¢lankom 3 tychto VZP.

Poskytovatel ma pravo zicastnit’ sa na procese verejného obstardvania ako nehlasujl
Clen komisie na vyhodnotenie pontk. Prijimatel je povinny ozndmit Poskytovatelo
termin a miesto konania vyhodnotenia pontik najmenej 7 dni vopred.

Poskytovatel’ vyzve Prijimatela na tGpravu ndvrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluZi
alebo stavebnych préac v stilade s podmienkami ponuky tspesného uchadzaca, ak poé
overovania navrhu zmluvy na dodévku tovarov, sluZieb alebo stavebnych préac zi
nesulad predmetu, hodnoty alebo iny zdvazny nestlad navrhu zmluvy na dodayv
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac oproti predmetu obstaravania a hodnote zakaz
navrhnutej uspesnym uchadzacom. |

Poskytovatel’ vyzve Prijimatel’a na vyhldsenie nového verejného obstaravania, ak poéj
overovania verejného obstardvania pred podpisom zmluvy Prijimatela s uspesny
uchédzacom identifikuje iné zédvazné poruSenie zdkona & 25/2006 Z. z. o verejno
obstardvani aozmene adoplneni niektorych zékonov, resp. porusenie postupt
a principov verejného obstardvania, ktoré nie je mozné odstranit’ upravou navrl
zmluvy medzi Prijimatelom a Gspe$nym uchadzaom. .

Poskytovatel' vyzve Prijimatel’a na vyhlasenie nového verejného obstarivania, ak pot
overovania navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych pr
medzi Prijimatelom a Dodévatel'om zisti nesplnenie podmienok vymedzenych § 58 od
1 a § 88 ods. 1 zdkona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a dopln¢
niektorych zédkonov. .

Poskytovatel zasiela Prijimatel’ovi vyzvu na tpravu ndvrhu zmluvy na dodavku tovaréﬁ
sluZieb alebo stavebnych prac v zmysle odseku 7 tohto &lanku VZP do 21 dnf C




11.

12.

13.

14.

15.

16.
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predloZenia prisluSnej dokumentacie z verejného obstardvania Poskytovatelovi, pri¢om
predloZenim dokumentdcie zverejného obstardvania sa rozumie dorucenie tejto
dokumentdcie Poskytovatelovi. Poskytovatel vo vyzve na uUpravu uréi lehotu na
napravu zistenych nedostatkov, alebo na odévodnenie postupu Prijimatela, pri¢om tato
lehota nesmie byt kratSia ako 10 dni podcitanych od dorudenia predmetnej vyzvy
Prijimatelovi.

V pripade, ak Poskytovatel’ nezasle vyzvu na Gpravu vo vy3sie uvedenej lehote 21 dni,
Prijimatel’ m6Ze vykonat tkon, ktory bol overovany (napr. podpis zmluvy na dodavku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac, podpis dodatku k zmluve).

Ak Poskytovatel’ postipi overenie procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné
obstardvanie a stéasne zaSle vlehote 21 dni Prijimatelovi ozndmenie, Ze postupil
overenie procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstardvanie, lehota
na dorucenie vyzvy na ndpravu (21 dnf) prestane plynat. Prijimatel’ v tomto pripade
nem6Ze vykonat ukon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na doddvku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto ozndmeniu o posttipeni
overenia procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstaravanie Prijimatel’
uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych préac
s ispeSnym uchadzacom, povaZuje sa takéto konanie Prijimatel’a za podstatné porusenie
tejto Zmluvy. Ditom dorudenia ozndmenia Uradu pre verejné obstarivanie o vysledku
overenia procesu verejného obstardvania do dispozicie Poskytovatela, plynie
Poskytovatel'ovi nova lehota 21 dni. Poskytovatel’ je povinny najneskér do 3 dni
od dorugenia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie o vysledku overenia procesu
verejného obstardvania a o obsahu tohto ozndmenia, informovat’ Prijimatel’a.

Poskytovatel’ v pripade neodstranenia pochybenia, neodstrdnenia alebo nezdévodnenia
nestladu v procese verejného obstardvania/obchodnej verejnej stitaze preklasifikuje
vydavky Projektu, ktoré vznikli na zéklade takéhoto verejného obstardvania/obchodnej
verejnej sutaze veelku do neopravnenych vydavkov, pokial Poskytovatel neustanovi
inak; v pripade podpisu dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatefom a Dodavatel'om tovarov, sluzieb a prac Projektu sa
ustanovenie tykajtce sa preklasifikovania vydavkov vzniknutych podpisom takéhoto
dodatku pouzije obdobne.

Prijimatel’ sa zavézuje upravit' v zmluve s Dodavatelom tovarov, sluZieb a prac Projektu
povinnost  Dodévatela  tovarov, sluzieb apric Projektu strpiet  vykon
kontroly/auditu/overovania stvisiaceho s doddvanym tovarom, pracami a sluzbami
kedykol'vek pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysle
¢lanku 12 tychto VZP a poskytnut im vSetku potrebnu sucinnost.

Na Prijimatel’a, ktory je povinny postupovat’ pri zaddvani zakaziek na dodanie tovarov,
prac a sluZieb potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu v stlade so zdkonom &. 25/2006
Z. z. overejnom obstardvani aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorSich predpisov a zabezpeCuje obstardvanie tovarov, sluZieb, resp. prac
prostrednictvom zakazky s nizkou hodnotou sa nevztahuju ods. 4 aZ 12.

Na Prijimatel'a, ktory je povinny vykonat obchodnd verejni safaZz v stlade
s ustanoveniami zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v platnom zneni podla
ods. 2 a sucasne zabezpeluje obstaravanie tovarov a sluzieb, ktorych celkova hodnota
neprekracuje sumu 30 000 €, resp. prac  ktorych celkova hodnota neprekraduje sumu
120 000 €, sa nevztahujl ustanovenia ods. 4 aZ 12.
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17. Dalgie nalezitosti ohladne postupov prijimatela pri vykonavani verejng]
obstardvania/obchodnej verejnej stitaze ustanovuje Prirucka pre Prijimatela.

Clinok3 ~ POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADA
MONITOROVACIE SPRAVY

1. Prijimatel je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy pravidelne predklad,
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy vo formate uréenom Poskytovatel'om, a to :

a) Priebezné monitorovacie spravy pocas realizécie aktivit Projektu,
b) Zaveredni monitorovaciu spravu po ukoncent realizacie aktivit Projektu,

¢) Nésledné monitorovacie spravy po ukondeni realizdcie aktivit Projektu az ¢
ukondenia platnosti a t¢innosti Zmluvy.

2. Prijimatel’ je povinny predkladat Poskytovatelovi pocas trvania realizicie aktiy
Projektu Priebezn(i monitorovaciu spravu kazdé 3 mesiace ato do 15. dila mesia
nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Priebezn
monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpisana.

3.  Prijimatel’ je povinny predloZit Poskytovatelovi Zavereéni monitorovaciu spré
za celé obdobie realizacie projektu do 3 mesiacov od ukoncenia realizacie aktiy
Projektu podla ¢&lanku 2. bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP, spolu so zéverecn
ziadostou o platbu. Ak relevantné bude prilohou Zaverecnej monitorovacej spray
kolaudaéné rozhodnutie.

4.  Prijimatel’ sa zavdzuje predkladat’ Poskytovatelovi Nésledné monitorovacie spras
pocdas 5 rokov odo dila ukondenia realizacie aktivit Projektu. Nésledné monitorovac
spravy je Prijimatel’ povinny predkladat Poskytovatelovi najmenej kaZdych |
mesiacov odo dfia ukondenia realizacie aktivit Projektu, do 15. dila mesia
nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Nésledn
monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola ukoncend realizacia aktivit Projekt
Prijimatel’ je zéroveni v ramci kaZdej Néslednej monitorovacej spravy povinny predlo?
Poskytovatelovi aj spravu o prijmoch a vydavkoch vyplyvajtcich z uZivania vysled
Projektu.

5.V pripade chyb v pisani, pogitani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitorovaci
spravach je Prijimatel povinny v lehote urenej Poskytovatelom tieto nedostatl
monitorovacich sprav odstranit. Pokial’ je monitorovacia sprava netplnd, je Prijimat
povinny v lehote urdenej Poskytovatel'om monitorovaciu spravu doplnit. V pripa
rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizicie aktivit Projektu, alel
so Zmluvou je Prijimatel povinny v lehote urcenej Poskytovatelom tento rozp
odovodnit.

6. Prijimatel je povinny na Ziadost Poskytovatela bezodkladne predloZit informac
a Dokumentaciu stvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s realizaci
Projektu, i¢elom Projektu, s aktivitami Prijimatela s@visiacimi suéelom Projekt
s vedenim tw&tovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprdv a terminov uvedeny!
v tomto ¢lanku VZP.

7.  Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel'a o :
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a) zacCati a ukondeni akéhokol'vek stdneho, exekuéného, konkurzného alebo spravneho
konania vo¢i Prijimatel’ovi,

b) podani podnetu na zacatie konania voéi Poskytovatel'ovi;
¢) vstupe Prijimatela do likvidacie a jej ukondéent;
d) vzniku a zéniku okolnosti vylu¢ujicich zodpovednost’;

e) vSetkych zisteniach opravnenych oséb podla ¢lanku 12 tychto VZP okrem zisteni
Poskytovatel’a, pripadne inych kontrolnych organov;

f) inych skutoénostiach, ktord maji alebo m6zu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu
a/alebo na povahu a ¢el Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost’ vSetkych
informacii poskytovanych Poskytovatelovi.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1.

Prijtmatel’ je povinny pocCas platnosti aucinnosti Zmluvy informovat verejnost
o pomoci, ktord na zdklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a publicity buda
obsahovat’ minimalne nasledujice informacie:

a) odkaz na Eur6psku tniu a znak/logo Eurépskej tnie;

b) odkaz na Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, ktory spolufinancuje Projekt,
s pouZitim nasledujtcich oznadeni ERDF — Eurépsky fond regionalneho rozvoja,
vratane znaku Operaéného programu Vyskum a vyvoj;

c) vyhlasenie urcené Poskytovatelom, v ktorom je zdoéraznend pridand hodnota
intervencie ES. - Podporujeme vyskumné aktivity na Slovensku/ Projekt je
spolufinancovany zo zdrojov ES.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit pocas realizdcie aktivit Projektu instaléciu reklamne;
tabule na kazdom mieste realizacie Projektu, ktory splila nasledujtice podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ reklamnt tabul'u uvedent v odseku 3. tohto &lanku
VZP trvalo vysvetl'ujicou tabulou, resp. umiestnit’ v mieste realizacie aktivit Projektu
trvalo vysvetl'ujicu tabul'u, a to najneskdr do Sest’ mesiacov po ukonceni realizicie
aktivit Projektu. Pokial je trvalo vysvetlujica tabula oprdvnenym vydavkom,
Prijimatel’ je povinny umiestnit’ trvalo vysvetlujticu tabul'u pred ukoncenim realizacie
aktivit Projektu. Trvalo vysvetlujuca tabula musi byt viditelnd a dostatoéne vel’kd;
a to v pripade Projektu, ktory spliia nasledujtice podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva vnadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo
financovani infra$truktary alebo stavebnych ¢innosti.

Prijimatel’ sa zavizuje uviest na reklamnej tabuli a trvalo vysvetPujicej tabuli
informécie uvedené v odseku 2 tohto &lanku VZP, v pripade trvalo vysvetlujlcej



10.

11.

ITMS kéd Projektu: 2624022002

tabule aj druh andzov Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpedit, aby informdci
uvedené v predchadzajiicej vete zaberali najmenej 25% reklamnej tabule, resp. trval
vysvetlujicej tabule.

V pripade Projektov, ktoré nespliiaji podmienky uvedené v odseku 3 a 4 tohto ¢lank
VZP, je Prijimatel povinny saistit informovanie verejnosti o tom, Ze Projekt j
spolufinancovany v rdmci daného operaéné¢ho programu 2z prislugného fondu, nap:
umiestnenim informadnej tabule (plagtu) v mieste realizacie aktivit Projektu at
podas realizcie aktivit Projektu. Informacna tabula (plagat) alebo iny prostriedo
musi obsahovaf informacie uvedené v odseku 2 tohto &lanku VZP vratane druh
andzvu Projektu. Prijimatel je povinny zabezpetit, aby informacie uveder

v predchadzajucej vete zaberali najmenej 25% informacnej tabule .

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) a ¢) toh
&lanku VZP nepouZiju.

Prijimatel’ sa zavizuje uvadzaf vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoc
Projektu informéacie uvedené v odseku 2 pism. a) a b) tohto ¢lanku VZP.

Ak Poskytovatel neurci inak, Prijimatel’ je povinny pouzit graficky Standard p
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiahnuty v Manudli pre publicitu, kto
je stastou Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 - 2013.

Prijimatelovi sa zakazuje umiestnit’ v mieste realizécie Projektu int reklamnd tabu
VA&&ich rozmerov ako st tabule uvedené v tomto glanku VZP.

Prijimatel’ stihlasi, aby ho Poskytovatel’ zaradil do zoznamu Prijimatefov pre ude
publicity a informovanosti. Prijimatel’ zarovefi sthlasi so zverejnenim nasledujici
informécii v zozname Prijimatelov: nazov a sidlo Prijimatela; ndzov, ciele a strué
opis Projektu; miesto realiz4cie aktivit Projektu; das realizacie Projektu; celko
néklady na Projekt; vyska poskytnutého nendvratného finanéného prispevik
indik4tory Projektu; fotografie avideo zabery zmiesta realizicie Projek
predpokladany koniec realizacie aktivit Projektu. Prijimatel’ suhlasi so zverejnen
uvedenych Gdajov tiez inymi spdsobmi, na zéklade rozhodnutia Poskytovatela.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV
1.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze bude mat’ podas platnosti a tdinnosti Zmluvy alebo po
obdobia uvedeného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, podla toho, kt
obdobie bude dlhsie:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods
sikona & 50/1976 Zb. o izemnom plénovani a stavebnom poriadku (stavel
zékon) opraviiujice realizdciu aktivit Projektu a garantujice jeho udrZatel'nos
majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho ¢
alebo

b)  bude mat majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo j
&asti v dlhodobom néjme,

podra toho, ktorGi formu prava k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v 1
alebo jeho dasti urci Vyzva na predkladanie Ziadosti 0 NFP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Casti moze byt pe

platnosti a tcinnosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zatazeny akymkol'vek pra"
tretej osoby alebo prenajaty trete] osobe len s predchadzajicim pisomnym sthla
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Poskytovatel'a. Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Sasti moze
T byt pocas platnosti a u€innosti Zmluvy v drZbe tretej osoby len na zaklade pisomne;j
@. zmluvy medzi Prijimatel'om a tretou osobou, pokial’ Poskytovatel neustanovi inak.

3. Zmluvné strany sa dohodli asthlasia, Ze¢ majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jeho Casti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vieobecne zéviznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je osobou oprivnenou
z vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii SR, prislu$na sprava finanéne;j
kontroly alebo banka financujtica Projekt, s ktorou ma Poskytovatel’ uzatvorenti zmluvu
o spolupréci.

4. Prijimatel’ sa zavizuje poskytnut Poskytovatelovi a prislu§nym orgdnom SR a ES
v8etku Dokumentaciu vytvorent pri realizécii alebo v stvislosti s realizdciou aktivit
Projektu, a tymto zdroveil udeluje Poskytovatelovi a prislu$nym orgdnom SR a ES
pravo na pouZitie Uidajov z tejto Dokumentdcie na Gdely stvisiace stouto Zmluvou
pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

5. Vpripade pozZiadavky Poskytovatel’a je Prijimatel povinny uzavriet s Poskytovatelom
samostatni  zmluvu tykajicu sa zabezpefenia zdvidzkov vod&i Poskytovatelovi
suvisiacich s realizdciou aktivit Projektu, resp. je Prijimatel povinny preukazat
Poskytovatel'ovi existenciu zabezpedenia zdvizkov vo&i Poskytovatelovi stvisiacich
srealizdciou aktivit Projektu. NedodrZanie uvedenej povinnosti sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy.

6.  Prijimatel’ je povinny poistit majetok, pokial' Poskytovatel' neurd{ inak, nadobudnuty
a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho &asti, po dobu trvania tohto zmluvného vztahu
pre pripad poSkodenia, zni€enia, straty, odcudzenia alebo inych $kod:

a) majetok, ktory nadobudol tiplne alebo sdasti z prostriedkov NFP poskytnutého na
zaklade Zmluvy, a to uZ po dobu jeho zhotovovania aak to nie je moZné
bezodkladne po jeho vzniku resp. nadobudnuti,

b) majetok, ktory zhodnoti Gplne alebo sdasti z prostriedkov NFP poskytnutého na
zéklade Zmluvy, a to bezodkladne po podpisani.

7. NedodrzZanie povinnosti poistenia majetku sa povaZuje za podstatné porudenie Zmluvy.

*x

Poskytovatel' ur¢i d’alSie podmienky takéhoto poistenia zverejnenim v Prirucke pre
Prijimatela.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI
1.

Prijimatel’ je oprdvneny previest’ préava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len
s predchadzajicim pisomnym suhlasom Poskytovatel’a.

2. Prijimatel je povinny pisomne informovat Poskytovatela o skutodnosti, Ze dojde
k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie o moZnosti
vzniku tejto skutocnosti alebo vzniku tejto skutoénosti.

3. Postipenie pohl'adavky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zaklade
dohody zmluvnych stran mozné.

11
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Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou a dodrzat
termin ukond&enia realizdcie aktivit Projektu uvedeny v ¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel je opravneny pozastavit realizdciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivif
Projektu brani okolnost vyludujuca zodpovednost, ato po dobu trvania tychte
okolnosti. Doba realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky predlm o das trvania
okolnosti vyludujucich zodpovednost pod podmienkou uvedenou v ¢lénku 8 ods. 3
pism. a) tychto VZP. O vzniku okolnosti vylucujicich zodpovednost' ako aj o ich zanike
je Prijimatel’ povinny Poskytovatela bezodkladne pisomne informovat'.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit realizdciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel' dostane do omeskania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po doby
omeskania Poskytovatela. Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytovatel'a zavinen¢
PrijimatePom. V pripade, Ze Poskytovatel' vyplati omeSkant platbu Prijimatelovi, dilom
vyplatenia platby je Prijimatel’ povinny pokracovat v realizdcii aktivit Projektu. Dobe
realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky p1ed121 o Cas omeskania Poskytovatel’a
s platbou NFP.

Prijimatel’ pisomne oznami Poskytovatefovi pozastavenie realizacie aktivit Projektu,
Dorudenim tohto oznamenia Poskytovatelovi nastivaju uéinky pozastavenia Projektu,
pokial’ boli splnené podmienky podla odseku 2 alebo 3 tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP v pripade:

a) nepodstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom, a to aZ do doby odstrdnenia
tohto poruSenia zo strany Prijimatel’a;

b)podstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom, poklal’ Poskytovatel’ neodstupil od
Zmluvy, a to aZ do doby odstrédnenia tohto poruSenia zo strany Prijimatela; '

¢) ak poskytnutiu NFP bréni okolnost’ vyluCujtica zodpovednost, a to az do doby
zaniku tejto okolnosti;

d) zadatia trestného stihania Prijimatela, alebo o0s6b konajucich vme
Prijimatel’a za trestny ¢in stvisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial bu
splnené podmienky podla ods. 5. tohto ¢lanku VZP. DoruCenim tohto ozndme
Prijimatelovi nastavaji uéinky pozastavenia poskytovania NFP. ;

Ak Prijimatel odstrani zistené porusenia Zmluvy v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku VZP
povinny bezodkladne dorucit Poskytovatel’ov1 oznimenie o odstrdneni zistenyt
porufeni Zmluvy. Poskytovatel overi, ¢i doSlo k odstréneniu predmetnych poruse
Zmluvy a v pripade, Ze nedostatky boli Prijimatelom odstrénené, obnovi poskytova!
NFP Prijimatel’ovi.

V pripade zéniku okolnosti vyludujicich zodpovednost v zmysle ods. 5. tohto ¢lank
VZP sa Poskytovatel’ zaviizuje obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.
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Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je mozné menit' alebo dopliiat’ len na zéklade vzdjomnej dohody oboch
zmluvnych stran, pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme
pisomného a ocislovaného dodatku k tejto Zmluve, pokial v Zmluve nie je uvedené
inak.

Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatelovi vietky zmeny a skutoénosti, ktoré majt
vplyv alebo stvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkolvek spdsobom tejto
Zmluvy tykaju alebo moézu tykat, ato aj vpripade, ak ma Prijimatel &o ilen
pochybnost o dodrZiavani svojich zavizkov vyplyvajucich ztejto Zmluvy, ato
bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatel je povinny poziadat o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa dostal do omeSkania s ukoncenim realizacie aktivit Projektu v zmysle
¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP alebo moZno rozumne predpokladat,
Ze k takémuto omeSkaniu déjde. Na zéklade riadneho oddvodnenia Prijimatel’a
mo#no prediZit lehotu na ukondenie realizacie aktivit Projektu najviac o 18
mesiacov oproti pévodnému dohodnutému terminu ukondenia realizdcie aktivit
Projektu

b) ak sa omeSkd so =zadatim realizdcie aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace;

¢)  zmeny rozpocCtu, pokial’ Poskytovatel’ nestanovi v Priru¢ke pre Prijimatel’a inak.
Zmenou rozpoctu nesmie déjst k zvySeniu vydavkov uréenych na riadenie
a administraciu Projektu a na publicitu a informovanost’.

d)  zmeny poctu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial takouto zmenou nedéjde
k podstatnej zmene Projektu;

e) ak nastani okolnosti vyludujice zodpovednost.

Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatela na zmenu Zmluvy podla
hore-uvedeného vyhovief. Odchylka v &iselnych a/alebo vecnych ddajoch uvedena
v pismendch a), b) a d) tohto ¢lanku VZP sa uréuje od udajov platnych v dase podpisu
Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomného a oéislovaného dodatku nie je potrebna ato
v pripade, ak sa Prijimatel’ ome$kd so zacatim realizdcie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace; Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznidmit Poskytovatelovi, Ze
nastala skutoCnost uvedena vtomto odseku. Odchylka v &iselnych alebo vecnych
tdajoch uvedena v tomto odseku sa uréuje od udajov platnych v &ase podpisu Zmluvy.

Vyska NFP uvedend v ¢lanku 3. bod 3.1 pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP nie je
ustanovenim odseku 3. a 4. tohto ¢lanku VZP dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze vpripade, ak dbjde k zmene Systému
finan¢ného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Prirucky pre Prijimatel’a, k zmene schémy
Statnej pomoci a touto zmenou neddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel' uverejni
nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych stréankach. Za vyjadrenie
stthlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povaZuje najmé konkludentny prejav vole
Prijimatela spo¢ivajuci vo vykonani faktickych alebo pravnych tkonov, ktorymi
pokraCuje v zmluvnom vztahu s Poskytovatelom. Ide najmi o zasielanie
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monitorovacich sprav Poskytovatelovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP
od Poskytovatela a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

7.  Zmluvné strany sa dohodli a sdhlasia, Ze v pripade, ak ddjde kzmene Systému
finanéného riadenia trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programove obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Prirucky pre Prijimatela, k zmene schémy
Statnej pomoci atouto zmenou dbjde k zmene textu Zmluvy, ako aj k vydaniu
Usmernenia Poskytovatela, ktoré bude mat za nasledok zmenu textu Zmluvy,
Poskytovatel oznami Prijimatefovi nove snenie zmenenych &lankov Zmluvy. Za
vyjadrenie sihlasu so zmenou Zmluvy sa povazuje najmi konkludentny prejav vole
Prijimatel’a spodivajuci vo vykonani faktickych alebo pravnych tkonov, ktorymi
pokraduje v zmluvnom vztahu s Poskytovatelom. Ide najmid o zasielanie
monitorovacich sprav Poskytovatelovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NEP
od Poskytovatel'a a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny yztah medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.  Riadne ukondenie zmluvného vzt'ahu

1.1 Riadne ukondenie smluvného vzfahu zo Zmluvy nastane splnenim zavizkov
zmluvnych stran a sicasne uplynutim doby, na ktorG bola Zmluva uzatvorend
podra ¢lanku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

2. Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzti’ahu

7.1 Mimoriadne ukoncenie smluvného vztahu zo Zmluvy nastava dohodou
zmluvnych stran alebo odstapenim od Zmluvy.

2.2 Od Zmluvy moZe Prijimatel alebo Poskytovatel’ odstupit v pripadoch podstatneho
poruSenia Zmluvy, nepodstatného porusenia Zmluvy a dalej v pripadoch, ktoré
ustanovuju pravne predpisy SR a ES.

2.3 Na uéely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy z0 strany Prijimatela
povaZuje najma:
a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatela, ktoré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy a Projektu a sucasne nejde o okolnosti vyludujuce
zodpovednost;

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

¢) preukadzané porusenie pravnych predpisov SR a EBS v ramci realizicie aktivit
Projektu suvisiacich s ginnostou Prijimatel’a;

d) porufenie zdvédzkov vyplyvajicich z vecnej alebo Casovej realizacie aktivi
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré PrijimateloV:
vyplyvaju  zo Zmluvy (najmé nezabezpecenie verejného obstardvania
respektive obchodnej verejnej sutaze alebo iné zavazné poruSenie zmluvnyct

povinnosti);

e) zastavenie realizacie aktivit Projektu z doévodov na strane Prijimatela a tolt
sastavenie realizacie aktivit Projektu sa netyka dévodov uvedenych v lanku 7
tychto VZP;
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f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukdZe spachanie trestného ¢inu
v suvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako
opodstatnend vyhodnotena staznost’ smerujica k ovplyvilovaniu hodnotitel'ov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie
skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné orgény;

g) vpripade porusenia financnej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zakona ¢.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich
predpisov;

h) poskytnutie nepravdivych a zavadzajtcich informécii, resp. neposkytovanie
informaécii v stulade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatela; -

i) ak Prijimatel’ svojim =zavinenim nezacne verejné obstardvanie/obchodnt
vergjni sutaz na vyber Dodavatelov tovarov, sluzieb a prac Projektu do 3
mesiacov od planovaného zacatia aktivity v zmysle prilohy & 5 Zmluvy;
uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva podla podmienok poskytovania NFP
uzatvéra az po zadati, resp. vykonani verejného obstaravania/obchodne;j
verejnej sut'aze na vyber Dodédvatel'ov tovarov, sluzieb a prac Projektu;

j) poruSenie, ktoré je povazované za nezrovnalost v zmysle ¢lanku 2 ods. 7
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006;

k) wvyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizacie na majetok Prijimatela, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel’a
do likvidacie alebo zadatie exekuéného konania voéi Prijimatel’ovi;

1) poruSenie ¢lanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnuti NFP;

m) ak dojde ku skutoénosti uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3, porusenie ¢lanku 1 odsek
4, ¢lanku 3 odsek 7, ¢lanku 6 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 6 tychto VZP.

Podstatnym poruSenim Zmluvy je aj vykonanie takého ukonu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny sihlas Poskytovatel'a
v pripade, ak sthlas nebol udeleny alebo ak doslo k vykonaniu takého tkonu zo
strany Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto stihlas.

PoruSenie d’al§ich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisoch
SR a ES okrem pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy povaZuji za podstatné poruSenia,
st nepodstatnym porusenim Zmluvy.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvné strana opravnena od Zmluvy
odstupit’ okamzite, len ¢o sa o tomto poruseni dozvedela. V pripade nepodstatného
poruSenia Zmluvy je zmluvnd strana opradvnend odstipit, ak strana, ktord je
v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnutd. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna
strana opravnend postupovat ako pri nepodstatnom poruSeni Zmluvy. V tomto
pripade sa takéto poruSenie Zmluvy bude povaZovat za nepodstatné porusenie
Zmluvy.

Odstapenie od Zmluvy je u¢inné dilom dorucenia pisomného oznamenia
o odstipeni od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost’ vyluc¢ujica zodpovednost,
je druhd zmluvné strana opravnend od Zmluvy odstipit’ len vtedy, ak od vzniku
okolnosti uplynul aspoii jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia
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(nezvratny zanik predmetu Zmluvy apod.) sa ustanovenie predchadzajlicej vety
neuplatni a zmluvné strany st opravnené od Zmluvy odstupit’ okamZite.

V pripade odstipenia od Zmluvy zostavaju zachované tie prava Poskytovatel'a,
ktoré podla svojej povahy maju platit’ aj po skondeni Zmluvy, a to najmé pravo
pozadovat vratenie poskytnutej Ciastky NFP, pravo na nahradu gkody, ktora
vznikla poruenim Zmluvy.

2.10 Ak sa Prijimatel dostane do omeskania s plnenfm tejto Zmluvy v désledku

porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, zmluvné strany
sthlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy Prijimatelom.

Clanok 10  VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

L.

Prijimatel je povinny:

a)

b)
c)

d)

g)

vratit NFP alebo jeho &ast, ak ho nevyderpal v opravnenom obdobi pre vydavky
podPla tejto Zmluvy,

vratit NFP alebo jeho ast v pripade platby poskytnutej omylom;

vratit NFP alebo jeho &ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a poruSenie
povinnosti znamena porudenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena
a), b), ¢), d) zékona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskordich predpisov, alebo ak porusil
podmienky uvedené v Zmluve a porudenie tychto podmienok je v zmysle Zmluvy
spojené s povinnostou vratenia finanénych prostriedkov v silade s § 31 ods. 7
zakona & 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene &
doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov; 5

ak to urdi Poskytovatel, vratif NFP alebo jeho Gast ak Prijimatel porusi
ustanovenia pravnych predpisov SR alebo ES, atoto poruSenie a toto porusenie
znamena nezrovnalost podla ¢lankv
2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 anejde o porusenie financne]
discipliny podla odseku 1 pism. c) tohto ¢lanku VZP alebo o zmluvnu pokutu podl
odseku 13 tohto &lanku VZP; vzhladom k skuto&nosti, Ze sposobenie nezrovnalost]
zo strany Prijimatela sa povazuje za také porusenie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spaja povinnost vratenia NFP alebo jeho &asti, v pripade, ak Prijimatel
takyto NFP alebo jeho Cast nevréati postupom stanovenym v odsekoch 4 aZ 11 tohf¢
dlanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat ustanovenit
druhej vety § 31 ods. 7 zékona €. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejne
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

ak to urdi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho &ast, ak pri realizacii aktivit Projekfl
Prijimatel porusil iné pravne predpisy SR alebo ES;
ak to uréi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho &ast v pripade, ak sa dosiahnuﬁ
hodnota meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu zniZila o viac ako 15 % oprol
pdvodne dohodnutej hodnote meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu v zmySIf
Prilohy &. 2 tejto Zmluvy;
vratit prijem z Projektu v pripade, ak pocas realizacie aktivit Projektu ale]i
v obdobi uvedenom v ¢lanku 1 ods. 5 VZP od ukondenia realizacie aktivit Projekt
doglo k vytvoreniu prijmu podfa &lanku 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006;
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h) odviest vynos z prostriedkov NFP podl'a § 7 ods. 1 pism. m) zékona &. 523/2004 Z.
z. orozpoCtovych pravidlach verejnej sprdvy v zneni neskorSich predpisov
vzniknuty na zdklade Gro¢enia poskytnutého NFP (dalej len ,,vynos*); uvedené plati
len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby alebo predfinancovania.

Ak dbjde k odstipeniu od Zmluvy, je Prijimatel’ povinny vratit Poskytovatelovi NFP
vyplateny do ¢asu odstupenia od Zmluvy.

V pripade vzniku povinnosti vratenia prijmu alebo odvodu vynosu podla ods. 1 pism. g)
a h) tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny vratit prijem alebo odviest vynos do 31.
janudra roku nasledujuceho po roku, v ktorom bol prijem vytvoreny, alebo v ktorom
vznikol vynos. Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o tejto skuto&nosti
dozvedel) poZiadat’ Poskytovatela o ozndmenie, akym spdsobom ma tento prijem alebo
vynos vratit, resp. odviest. V pripade, Ze Prijimatel’ prijem alebo vynos riadne a v&as
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat rovnako ako v pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jeho ¢asti vzniknutej podla ods. 1 pism. a) aZ h) tohto
¢lanku VZP.

Povinnost vratenia NFP alebo jeho asti (podla ods. 1 pism. a) az h) tohto &lanku VZP,
alebo povinnosti odvodu (podl'a ods. 1 pism. h) tohto &lanku VZP), ako aj v pripade
postupu podla poslednej vety ods. 3 tohto ¢&lanku VZP) ajeho rozsah stanovi
Poskytovatel v ,,Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov* (d’alej len ,,ZoV*), ktora
za$le Prijimatel’ovi.

Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, prijmu alebo vynosu, ktorGt ma Prijimatel
vratit, resp. odviest’ a zaroveil uréi ¢isla Gétov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie,
resp. odvedenie vykonat’.

Prijimatel’ je povinny odviest vynos, resp. vratit NFP alebo jeho &ast alebo prijem
uvedeny v ZoV do 50 (slovom pétdesiatich dnf) odo dita dorudenia ZoV. V pripade, Ze
Prijimatel’ tito povinnost’ nesplni, Poskytovatel' ozndmi poruSenie finanénej discipliny
prisludnej sprave finanénej kontroly.

Prijimatel’ je povinny v lehote do siedmych pracovnych dni od uskutoénenia vratenia
NFEP alebo jeho ¢asti, alebo prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskutoénilo formou
platby na ucet, resp. formou tpravy rozpoctu prostrednictvom rozpoétového opatrenia
v Rozpoc¢tovom informa¢nom systéme (dalej aj ,,RIS“) oznamit' Poskytovatelovi toto
vratenie, resp. odvedenie na tladive ,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov*.
Prilohou ,,Oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov* je vypis z bankového Gétu,
resp. vytladeny evidenény list uprav rozpodtu (d’alej aj ,,ELUR®) potvrdzujtici Upravu
rozpoctu Projektu.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast, alebo prijem, resp. odviest vynos
s vyznaCenim identifikdcie platieb v stlade s Usmernenim Ministerstva financii SR
k identifikacii platieb na ticely jednoznaéného urdenia typu finanéného vysporiadania
nenavratného finanéného prispevku zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu pre
koneénych prijimatel’'ov/prijemcov pomoci/prijimatelov. .

PohPadavku Poskytovatel'a vodi Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho &asti alebo
prijmu apohladavku Prijimatela vo&i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla
Zmluvy je moZné vzajomne zapoditat’.

Zapocitanie podl'a ods. 9 tohto ¢lanku VZP mézZe vykonat Poskytovatel’ na zédklade
podnetu oboch zmluvnych strdn. Podnetom na vzdjomné zapoditanie zo strany
Prijimatela je predloZenie ZoP s priloZenym ,,Ozndmenim o vysporiadani finan¢nych
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vztahov* Poskytovatel'ovi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP alebo jeho dasti alebo
prijmu podla ods. 6. Poskytovatel’ vykond zapoditanie z vlastného podnetu na zéklade
ZoP predloZenej Prijimatel'om a thto skutoénost’ 0znami bezodkladne Prijimatelovi.

V pripade, ak Poskytovatel so vzdjomnym zapocitanim (navrhnutym zo strany
Prijimatela spdsobom podPa ods. 10) nesthlasi, vzdjomne zapoditanie nevykoni
aoznami tito skuto¢nost bezodkladne Prijimatelovi. V takomto pripade je Prijimatel
povinny vratit NFP alebo jeho &ast alebo prijem urdeny v ZoV uZ dorucene;
Prijimatelovi podl'a ods. 4 aZ 6 tohto ¢lanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od dorudenia
tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 4 aZ 8 tohto ¢lanku VZP sa pouZijd primerane.

Ak Prijimatel’ zisti nezrovnalost’ stvisiacu s Projektom, je povinny tuto nezrovnalost.
bezodkladne ozndmit' Poskytovatelovi a zarovenn mu predlozit' prislu§né dokumenty
tykajuce sa tejto nezrovnalosti. TGto povinnost’ ma Prijimatel’ do 31.12.2021. Uveden
doba sa prediZi v pripade ak nastant skutodnosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a)  oznamovacej povinnosti;

b)  ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;

c) povinnosti poskytnit’ sucinnost’ Poskytovatelovi.

Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ vo&i Prijimatelovi zmluvnt pokutu maximalne do
vySky 0,1 % zo sumy NFP uvedenej v ¢lanku 3 bod 1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP
za kaZdy aj zacaty defi omeskania.

Clinok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podl'a zdkona &. 431/2002 Z. z. o Gtovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavizuje uctovat o skutoénostiach tykajucich sa
projektu v
a) analytickej evidencii a na analytickych u¢toch v &leneni podlPa jednotlivych
projektov, ak Gétuju v stistave podvojného uctovnictva,
b) udétovnych knihdch podla § 15 zadkona & 431/2002 Z. z o Udtovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a ¢iselnym oznadenim projektu v
uctovnych zapisoch, ak tdétuje v ststave jednoduchého uétovnictva.

Prijimatel, ktory nie je wctovnou jednotkou, vedie evidenciu majetku, zavizkov,
prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zidkona ¢&. 431/2002 Z. z.
o Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov) tykajtcich sa projektu v uétovnych knihach
pouzivanych v jednoduchom tuctovnictve so slovnym a &iselnym oznadenim projektu
pri zapisoch v nich.

Zaznamy v UCtovnictve musia zabezpelit udaje na tUcely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu, vytvorit' zédklad pre narokovanie platieb
a ul’ahCit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislu$nych orgénov.

Prijimatel’ uchovéva a ochrafiuje G¢tovni dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu
podla odseku 2 a ind dokumenticiu tykajicu sa Projektu v stlade so zakonom
¢.431/2002 Z.z. o udtovnictve v zneni neskor¥ich predpisov a v lehote uvedenej
v ¢lanku 17. VZP.
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5. Na ucely certifikatného overovania je Prijimatel povinny na poZiadanie predloZit
T Certifika¢nému organu nim uréené G¢tovné zaznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v
% pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijimatel vedie G¢tovné zéznamy alebo
evidenciu podla odseku 2 v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zakona ¢&.
431/2002 Z. z. oucétovnictve v zneni neskorSich predpisov. Tato povinnost ma
Prijimatel’ dobu, po ktor je povinny viest a uchovavatf Uétovni dokumentéciu,
evidenciu alebo intt dokumentéaciu podl'a odseku 4.

6. Podrobnosti ustanovi Priru¢ka pre Prijimatela.

Clinok 12 KONTROLA, AUDIT A OVEROVANIE NA MIESTE

1. Prijimatel’ sa zavizuje, Ze umozZni vykon kontroly/auditu/overovania na mieste zo strany
oprdvnenych o0s6b na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste v zmysle prislusnych
pravnych predpisov. SR aES atejto zmluvy. Prijimatel je podas vykonu
kontroly/auditu/overovania na mieste povinny najmd preukdzat opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

2. Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost’ 0séb zodpovednych za realizaciu aktivit
_ Projektu, vytvorit primerané podmienky na riadne a vdasné vykonanie
g kontroly/auditu/overovania na mieste a zdrZat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit
zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/overovania na mieste.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste moézu vykonaf
kontrolw/audit/overovanie na mieste u Prijimatela kedykol'vek od podpisu tejto Zmluvy
aZ do 31.12.2021. Uveden4 doba sa predizi v pripade ak nastanu skuto¢nosti uvedené
i v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skutodnosti.

4. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste si opravnené:

;i MW
G

1 a) vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do inych priestorov
i Prijimatel’a, ak to stvisi s predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste;

b) poZadovat od Prijimatel'a, aby predloZil origindlne doklady a ini potrebnt
dokumentaciu, zaznamy dat na pamétovych médiach, vzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu/overovania na mieste a d’alsie doklady

{il suvisiace s Projektom v zmysle poZiadaviek opravnenych o0s6b na vykon

kontroly/auditu/overovania na mieste;

c) oboznamovat sa s Udajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom
: kontroly/auditu/overovania na mieste;

d) vyhotovovat koépie tdajov adokladov na néklady Prijimatela, ak savisia s

" predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste. Ak to nebude z technického

. hl'adiska a/alebo iného hl'adiska mozZné, oprdvnené osoby maji opravnenie na

odilatie udajov, dokladov, vystupov za tdelom vyhotovenia képii. Prijimatel’ je

- povinny dané opravnenie strpiet’ a dokumentaciu vydat, inak sa to bude chapat’, ako

[! podstatné poruSenie zmluvy. Opravnend osoba vyhotovi zdznam o odiati, ktory

bude obsahovat’ tudaje o tom, aké udaje, dokumenty, vystupy boli odiiaté. Jeden

rovnopis zdznamu o odilati vydaju opravnené osoby Prijimatelovi. Po vyhotoveni

I! kopif Poskytovatel vrati odilaté dokumenty Prijimatelovi, o om bude vyhotoveny
zaznam, ktorého rovnopis obdrZi Prijimatel;

Il ¢) Pokial dokumenty, resp. ind podporna dokumentécia vztahujica sa na Projekt bude
= v inom ako slovenskom jazyku opravnené osoby moéZu Ziadat' Prijimatel’a o preklad
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danych dokumentov, resp. inej podpornej dokumenticie do slovenského jazykaﬁ
Prijimatel’ je povinny zabezpegit preklad poZadovanych dokumentov v lehote, ktorg
mu urdia opravnené osoby, inak sa to bude chépaf’, ako podstatné porusenie zmluvy

Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste st najma:
a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b) Najvyssi kontrolny Grad SR, prisluind Spréva finan¢nej kontroly, Certifikadny orgdn
a nimi poverené osoby,

¢) Orgén auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené 0soby,
d) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v silade s prisludnymi
pravnymi predpismi SR a ES.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom/overovanim na mieste v zmysle spravy z kontroly/auditu/overovaniz
na mieste v lehote stanovenej  oprdvnenymi  osobami  na vykon
kontroly/auditu/overovania na mieste. Prijimatel’ je zdroveil povinny zaslat osobdm
opravnenym na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste informéciu o splnen
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni.

Pre poditanie lehot plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapocitava den, ked doélo
k skuto&nosti uréujucej zaciatok lehoty.

Lehoty urdené podra tyzdilov, mesiacov alebo rokov kon¢ia uplynutim toho dita, ktorf
sa svojim oznadenim zhoduje s diiom, ked doSlo k skuto¢nosti urcujtcej zaéiatoE
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym ditom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadng
na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym dtiom lehoty najblizsi nasledujic
pracovny defi.

Lehota je zachovand, ak sa posledny defi lehoty podanie odovzda organu, ktory msa
povinnost’ ho dorugit’ alebo sa odosle emailom alebo faxom.

Opravnenymi vydavkami st vietky vydavky, ktoré s nevyhnutné na realizaciu allctiV,,:?
Projektu tak ako je uvedené v &lankoch 2 a 3 zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré splitaj
nasledujtice podmienky:

a) vznikli v dase realizacie aktivit Projektu a v suvislosti s Projektom pred zmluv
stanovenym terminom ukongenia realizacie aktivit Projektu;

b) patria do skupiny vydavkov odstthlaseného rozpoctu Projektu;

¢) spiiiajui podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prislusnej Vyzvy
predkladanie iadosti o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovatela, ktorym
uréuji podmienky opravnenosti vydavkov;

d) zodpovedajti cenim beznym na trhu v €ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) su podloZené uStovnymi dokladmi vzmysle zékona & 431/2002 Z.
o u&ovnictve v zneni neskoriich predpisov aboli riadne zatdtované. Za ctovh



g)
h)

1))
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doklad sa povaZuje aj doklad, ktory slii na interné preddtovanie osobnych
vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutych Prijimatelovi v stvislosti
s realizaciou aktivit Projektu;

navzajom sa c&asovo avecne neprekryvaji aneprekryvaji sa ani s inymi
prostriedkami z verejnych zdrojov;

vznikli v opravnenom obdobi podla &lanku 3 bod 3.3. zmluvy o poskytnuti NFP;

v pripade préc, tovarov asluZieb od tretich subjektov boli obstarané v stlade
s ustanoveniami Zmluvy a vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR a ES;

v pripade vydavkov na dodatotné stavebné prace alebo sluzby, ktoré vznikli na
zéklade dodatku zmluvy medzi Prijimatelom atspe$nym uchidzadom za
predpokladu Ze:
1. stthrnné hodnota zakaziek na dodatoéné (dopliiujiice) stavebné prace alebo
sluZby neprekrocila 50% povodnej hodnoty zmluvy,

2. dodatoéné (dopliiujlice) stavebné prace alebo sluzby boli vynutené
nepredvidatel'nymi okolnostami a

3. dodatocné (doplifujice) stavebné prace alebo sluzby nie su technicky alebo
ekonomicky oddelitelné od pdvodného plnenia zmluvy bez toho, aby to
verejnému obstardvatefovi nespdsobilo neprimerané taZkosti, alebo st
technicky alebo ekonomicky oddelitelné od pévodného plnenia zmluvy,
ale st nevyhnutné na d’alsie plnenie podl'a pévodnej zmluvy;

boli vynaloZené v stilade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a ES.

2. Vydavky Prijimatel'a deklarované v Ziadosti o platbu st zaokriihlené na dve desatinné
miesta (1 eurocent).

3. Dalsie podrobnosti tykajice sa opravnenych vydavkov ustanovi Prirucka pre
Prijimatel’a.

Clinok 15  UCTY PRIJIMATEDA

1. Uty §titnej rozpoctovej organizacie

1.1 Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP (dalej aj »platba®) Prijimatelovi

1.2

1.3

1.4

bezhotovostne formou rozpoctového opatrenia v stilade so zdkonom &. 523/2004 Z.
z. o rozpo¢tovych pravidlach verejnej sprévy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor§ich predpisov.

V suvislosti s realizdciou aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny prijimat’ platby na
vydavkovy ulet Prijimatela, ktory ma otvoreny v Statnej pokladnici (dalej len ,,udet
Prijimatel’a), a ktory je vedeny v EUR. Uget Prijimatel’a slUZi na poskytnutie NFP
formou rozpoctového opatrenia. Cislo Gdtu Prijimatel’a (vratane predéislia) a kod
banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat' et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrugif a2 do
prijatia poslednej platby NFP od Poskytovatela. T4to povinnost sa vztahuje aj na
ostatné UCty otvorené Prijimatelom podla tohto lanku VZP.

V pripade vyuZitia systému refundacie je Prijimatel’ povinny otvorit si ako udet
Prijimatel'a samostatny vydavkovy ucet pre prostriedky NFP, pridom tento G&et
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moZe sluzit aj na prijem platieb v ramci systému zalohovych platieb. Cislo tohy,
uctu (vratane predcislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. b
zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade vyuZitia systému refundicie modze Prijimatel’ realizovat thrag
opravnenych vydavkov aj zinych Gétov otvorenych Prijimatefom pri dodrzay
podmienky existencie uctu Prijimatela ureného na prijem NFP. Prijimatel j
povinny bezodkladne po realizdcii vydavkov ztychto uctov pisomne oznimj
Poskytovatelovi identifikaciu takychto tétov.

V pripade, ak je samostatny vydavkovy et pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.
tohto ¢lanku VZP vyuZivany aj na uhradu vydavkov spojenych s realizéciol
Projektu z poskytnutej zalohovej platby, mézu byt $pecifické vydavky realizovan,
aj ziného vydavkového udtu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu by
hradené z G¢tu zriadeného na realizdciu inych programov zahraniénej pomoci (napt
projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Nérskeky
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo S$trukturdlnyc]
fondov a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijimatel’ po pripisani zalohove
platby prevadza prostriedky NFP na uthradu S$pecifickych vydavkov Jednyn
z nasledovnych spésobov:

- zo samostatného Vydavkového uctu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 toht('
¢lanku VZP prevedie alikvétny podiel $pecifického vydavku na iny vydavkow
ucet otvoreny Prijimatel'om a nésledne, najneskdr do 5 pracovnych dni realizuj
z tohto Gctu platbu Dodévatel'ovi Projektu. Prijimatel’ predlozi Poskytovatel'oy
vypis z tohto Uétu potvrdzujuci vhradu vydavku Dodéavatelovi Projektu a vypi
z samostatného vydavkového uctu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 toht
¢lanku VZP potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- vramci kalendarneho mesiaca (v decembri najneskér do 30.12. danéh
rozpoctového roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatného vydavkovéh
uctu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto ¢lanku VZP na iny vydavkow
ucet otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne v danom kalenddrnom mesiac
realizuje thrady Specifickych vydavkov.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi identifikacit
iného vydavkového uctu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecificks
typy vydavkov. Zoznam S$pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovate
v Prirucke pre ziadatel'a o NFP, resp. Priruc¢ke pre Prijimatel’a.

2. Uty §tatnej prispevkovej organizicie

2.1

2.2

2.3

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Gdet, ktor?
m4 otvoreny v Statnej pokladnici (dalej len ,;idet Prijimatela®), a ktory je vedeny 1
EUR. Cislo uétu Prijimatel’a (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v &lanku 1
bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat' ulet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit az d¢
prijatia zdverecnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost sa vztfahuje aj n¢
ostatné Uty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto ¢lanku VZP.

V pripade vyuzitia systému refundicie moéZe Prijimatel realizovat whrady
opravnenych vydavkov aj zinych Gctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzan
podmienok existencie Gétu Prijimatel'a urceného na prijem NFP a realizicie aktivi
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Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto tictov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundéicie st vynosy na ucte Prijimatel’a
prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su troéené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako tcet
Prijimatela osobitny rozpoétovy Udet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
z tohto uctu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpodétového Gétu podla predchddzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoGtovy udet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné zdroje
Prijimatela na osobitny rozpodtovy tcet a bezodkladne predloZit Poskytovatelovi
vypis z osobitného rozpodtového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechddzaju cez osobitny rozpoctovy
ucet, Prijimatel je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku doloZit
Poskytovatelovi vypis ziného Gétu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych
zdrojov Prijimatela. '

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moZe
Prijimatel’ realizovat’ S$pecifické typy vydavkov aj ziného Utu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uctu zriadeného na
realizdciu inych programov zahraniénej pomoci (napr. projektov Finanéného
mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho financ¢ného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spdsobov:

- z osobitného uctu prevedie alikvétny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného ctu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujaci Ghradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného Uétu potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného uétu na iny udet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje uhrady S3pecifickych
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov
vzniknutych pocas predchédzajiceho kalendarneho mesiaca najneskdr do piatich
pracovnych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatelovi identifikéciu
iného uctu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel’a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajiicom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z udtu Prijimatela na iny et otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.
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Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nf
uréeny Ucet, (d'alej len ,,Gcet Prijimatel'a®), aktory je vedeny v EUR. Cislo ety
Prijimatel'a (vratane pred¢islia) a kod banky je uvedené v clanku 1. bod 1.2. pism. g}
zmluvy o poskytnuti NFP.

opeact

Prijimatel je povinny udrziavat’ tdet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrugit a% d
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost sa vztahuje aj ng
ostatné udty otvorené Prijimatel'om podla tohto &lanku VZP.

Ak mé Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena tétu Prijimatel
je mozZnéa az po pisomnom sthlase banky, ktord Gver poskytla. Pisomny suhlasﬁg
banky podl'a predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatelovi. '

V pripade vyuZitia systému refunddcie moZe Prijimatel’ realizovat thrad
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodra
podmienok existencie G¢tu Prijimatela uréeného na prijem NFP a realizdcie aktiy
Projektu prostrednictvom rozpoétu Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladn:
pisomne oznédmit’ Poskytovatelovi identifikdciu tychto Gétov.

V pripade vyuzitia systému refundécie st vynosy vzniknuté na tudte Prijimatel
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej plath
a takto poskytnuté prostriedky st urogené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ué
Prijimatela osobitny rozpoctovy tudet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynos
z tohto udtu vysporiadat’ podla &lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpo&tového uctu podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastn
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu méZu prechadzat’ cez tento osobitn
rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZit vlastné zdroj
Prijimatel'a na osobitny rozpodtovy Gdet a bezodkladne predloZit Poskytovatelov
Vypis z osobitného rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechddzaju cez osobitny rozpo&tovy
ucet, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZi
Poskytovatelovi vypis ziného Gétu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnyc
zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zdlohovej platby moze.
Prijimatel’ realizovat’ S$pecifické typy vydavkov aj ziného uctu otvoreného.
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného udtu zriadeného na
realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného
mechanizmu  Eurépskeho hospodérskeho priestoru, Norskeho finanénéh
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zélohove; platby/predﬁnancovania{;fgi
prevadza prostriedky NFP na tihradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spbsobov:

- z osobitného Gttu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny udet
otvoreny Prijimatefom andsledne realizuje platbu Dodévatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit' Poskytovatelovi vypis z iného uétu
otvoren¢ho Prijimatelom potvrdzujici Ghradu vydavku Dod4vatelovi Projektu
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avypis zosobitného UEtu potvrdzujuci pouZitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- miniméalne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného Uftu na iny Udet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje uwhrady $pecifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
podas predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskdr do piatich pracovnych
dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikiciu
iného uétu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu.

Uty VUC

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urdeny udet vedeny v Statnej pokladnici (d’alej len ,Gdet Prijimatela), ktory je
vedeny v EUR. Cislo uétu Prijimatela (vratane pred&islia) a kod banky je uvedend
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat Géet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost sa vztahuje aj na
ostatné Ucty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatel’a
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora tver poskytla. Pisomny suhlas
banky podl'a predchddzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuzitia systému refundidcie moéZe Prijimatel realizovat tuhradu
opravnenych vydavkov aj zinych uétov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienok existencie uc¢tu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpodtu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto Gétov.

V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosy vzniknuté na Uéte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako tcet
Prijimatela osobitny rozpoctovy ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
z tohto uctu vysporiadat’ podla ¢lénku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uétu podla predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu mézu prechédzat’ cez tento osobitny
rozpotovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje
Prijimatela na osobitny rozpoctovy tcet a bezodkladne predloZit' Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpodtového Gcétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzajii cez osobitny rozpodétovy
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Ucet, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloy
Poskytovatelovi vypis ziného G&tu otvorendho Prijimatel'om o thrade vlastny,
zdrojov Prijimatela.

4.8 'V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby mgy
Prijimatel’ realizovaf Specifické typy vydavkov aj ziného 1dtu otvoreng
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného Gty zriadeného y
realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéngy
mechanizmu  Burépskeho hospodarskeho  priestoru, Norskeho ﬁnanénéﬁi
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych  fondy
a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovap;

prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnyQ

spdsobov:

- z osobitného Gdtu prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny g ;
otvoreny Prijimatelom a nésledne realizuje platbu Dodavatelovi Projekty
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit’ Poskytovatelovi Vypis z iného udg
otvoreného Prijimatelom potvrdzujici thradu vydavku Dod4vatelovi Projekﬁ
avypis zosobitného udtu potvrdzujlici pouZitie prostriedkov z poskytnuty
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesatne prevedie prostriedky z osobitného u&tu na iny udt
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje thrady §peciﬁckycif
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchéddzajiceho kalendérneho mesiaca najneskor do piatich pracovnych
dni od ukondenia predmetného kalend4rneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikéc
iného G&tu otvoreného Prijimatel’

4.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vzni
prevodom prisluinej &asti NFP z uétu Prijimatel'a na iny udet otvoren

Prijimatelom, definovany v predchadzajucom odseku a prevodom  tych
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

5. I'Jéty obce

5.1 Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréen
ucet (d’alej len ,,udet Prij imatela“), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje thrad
opravnenych vydavkov zudtu Prijimatel’
Cislo Gtu Prijimatel’a (vratane predéislia) a kéd banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2
pism. a) zmluvy o poskytnut{ NFP.

5.2 Prijimatel’ je povinny udrZiavat Gdet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit az d
prijatia zdvere¢nej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost sa vztahuje aj n
ostatné ity otvorené Prijimatelom podla tohto &lanku VZP.

5.3 Ak mé Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena utu Prijimatel’
je moZna aZ po pisomnom sthlase banky, ktord Gver poskytla. Pisomny stihlas banky
podl’a predchadzajticej vety musi Prijimatel’ doru¢it’ Poskytovatelovi.

5.4 V pripade  vyuzitia systému refundicie moZe Prijimatel’ realizovat thradu
opravnenych vydavkov aj z inych ¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrzan
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podmienky existencie uctu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne pisomne oznamit’ Prijimatel’ovi finanénti identifikaciu takychto uctov.

5.5V pripade vyuZitia systému refundidcie st vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

5.6 V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st troc¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako tcet
Prijimatel'a osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy ztohto uétu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

5.7 V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uétu podla predchadzajiiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel'a na realizaciu aktivit Projektu méZu prechadzat cez tento osobitny
rozpoCtovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZit vlastné zdroje
Prijimatela na osobitny rozpoctovy ucet abezodkladne predlozZit Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpoctového ucétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.

L V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez osobitny rozpodtovy ucet,

l] Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit' Poskytovatel'ovi

vypis z iného uctu otvoreného Prijimatelom o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

5.8 V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby méze Prijimatel’
realizovat’ $pecifické typy vydavkov aj z iného tGétu otvoreného Prijimatelom. Tieto
vydavky nesmt byt hradené zosobitného Gétu zriadeného na realizdciu inych
programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho
hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo §trukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani
zalohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP na thradu Specifickych
vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

™ - z osobitného uétu prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny ucet

I! otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodévatelovi Projektu.
; Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit Poskytovatelovi vypis z iného uctu

otvoreného Prijimatelom potvrdzujici thradu vydavku Dodavatelovi Projektu

l! avypis zosobitného uctu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného uU¢tu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje whrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskér do piatich pracovnych
dni od ukondéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznadmit' Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného uétu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam S$pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel’a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

5.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajucom odseku vznika
prevodom prisluSnej cCasti NFP z ucétu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

27




6. Uty rozpoétovej organizacie VUC, resp. obce

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8
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Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na ni
urdeny mimorozpoétovy et (dalej len ,,mimorozpoctovy udet®), ktory je vedeny
EUR. Pred pouZitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do
pracovnych dni do rozpodtu svojho zriad'ovatela. Zriadovatel’ nasledne preveg
prostriedky NFP na Prijimatefom uréeny dcet (dalej len ,,Gcet Prijimatelat
7 ktorého Prijimatel realizuje Ghradu oprévnenych vydavkov, ato prostrednictyoy
svojho rozpodtu. Cislo mimorozpodtového uctu (vratane predéislia) a kod banky.
uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NEP. Cislo w¢
Prijimatel’a (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism,
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit air
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost' sa vztahuje aj
ostatné udty otvorené Prijimatelom podla tohto ¢lanku VZP.

Ak mé Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimaté
je moZna aZ po pisomnom suhlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny Sl'lh.ly
banky podla predchédzajticej vety musi Prijimatel’ doru¢it Poskytovatel'ovi. "

V pripade vyuZitia systému refundicie moze Prijimatel realizovat’ thra
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrZa
podmienky existencie u¢tu Prijimatel’a. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomt
oznamit Poskytovatelovi identifikaciu takychto uctov.

V pripade vyuZitia systému refundicie si vynosy vzniknuté na ucte Prijimate
prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej plat
a takto poskytnuté prostriedky st troené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako
Prijimatel'a osobitny udet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy z tohto e
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podla predchadzajiaceho odse
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlast
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu m6zu prechadzat’ cez tento osobit!
rozpodtovy tdet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vloZit vlastné zdr§
Prijimatefa na osobitny rozpodtovy ucet apredloZit Poskytovatelovi vy}
7 osobitného rozpodtového w&tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojc
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaji cez osobitny rozpocto
Giet, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit vypis z iné
Gétu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela. '

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zélohovej platby md
Prijimatel realizovat Specifické typy vydavkov aj z iného 1u&tu otvorené
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt hraden¢ z osobitného gtu zriadeného
realizdciu inych programov zahraniénej pomoci (napr. projektov Finanéné
mechanizmu Eur6épskeho hospodarskeho —priestoru, Norskeho finanéné
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fond
a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancoval
prevéadza prostriedky NFP na thradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnj
spdsobov: ‘
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- z osobitného uctu prevedie alikvétny podiel $pecifického vydavku na iny Géet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit Poskytovatelovi vypis z iného Gétu
otvorené¢ho Prijimatelom potvrdzujuci uhradu vydavku Dod4vatelovi Projektu
avypis zosobitného uUétu potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného uétu na iny udet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebeZzne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchddzajiceho kalendarneho mesiaca najneskér do piatich pracovnych
dni od ukoncenia predmetného kalend4rneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznidmit’ Poskytovatelovi identifikaciu
iného uctu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatela
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchiadzajicom odseku vznika
prevodom prisluSnej cCasti NFP z uétu Prijimatela na iny ulet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchddzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodéavatelovi Projektu. '

7. Uty prispevkovej organizicie VUC, resp. obce:

7.1

7.2

a) V pripade, ak prispevkova organizicia nepoZaduje prispevok na realiziaciu
aktivit Projektu od zriad’ovatela:

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
ureny Ucet (d’alej len ,ucet Prijimatela®) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje
uhradu opravnenych vydavkov zuctu Prijimatel'a, ato prostrednictvom svojho
rozpoétu. Cislo uétu Prijimatela (vratane predéislia) akdéd banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkova organizicia pozaduje prispevok na realizaciu
aktivit Projektu od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
ureny mimorozpoctovy ucet (d’alej len ,,mimorozpodtovy udet®), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouZitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do
rozpoctu svojho zriadovatefa, ato do 3 pracovnych dni od pripisania tychto
prostriedkov na mimorozpodtovy tcet. Zriadovatel’ nasledne prevedie prostriedky
NFP na Prijimatelom uréeny tudet (d’alej len ,,udet Prijimatela®), z ktorého
Prijimatel’ realizuje thradu oprdvnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho
rozpoétu. Cislo mnnorozpoctoveho uctu (vratane predcislia) a kod banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP. Cislo étu Prijimatela
(vratane pred¢islia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat Gcet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zru$it aZ do
prijatia zavereCnej platby NFP od Poskytovatel’a. Tato povinnost sa vzfahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP.
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Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tiver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatels
je mozZna az po pisomnom suhlase banky, ktord tver poskytla. Pisomny sthlas
banky podla predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moéze Prijimatel realizovat uhrady
opravnenych vydavkov aj zinych uétov otvorenych Prijimatefom pri dodrZani
podmienky existencie Gi¢tu Prijimatela. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu takychto uctov.

V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
Prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st trocené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako tdet
Prijimatela osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP. '

V pripade otvorenia osobitného uctu podla predchadzajiiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a
na realizdciu aktivit Projektu mézu prechadzat cez tento osobitny ucet. V takomto
pripade je Prijimatel’ povinny vlozit vlastné zdroje Prijimatela na osobitny udet
a predlozit Poskytovatelovi vypis zosobitného uc¢tu ako potvrdenie o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaji cez
osobitny Udet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit’ vypis
z iného uétu otvoreného Prijimatel'om o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zédlohovej platby moze
Prijimatel’ realizovat’ S$pecifické typy vydavkov aj ziného uctu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného tétu zriadeného na
realizdciu inych programov zahraniénej pomoci (napr. projektov Finanéného
mechanizmu  Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Noérskeho finan¢ného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spdsobov:

- z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom anésledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit' Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujici thradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnute;
zéalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky zosobitného uctu na iny udet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebeZzne realizuje uhrady S$pecifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor do piatich pracovnych
dni od ukoncenia predmetného kalenddrneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikaciu
iného udtu otvoreného Prijimatel’om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam $pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vzniké
prevodom prislusnej &asti NFP z u¢tu Prijimatela na iny ulet otvoreny

30



.’t'r’.‘l

4 3 i § i 3 £ : 3
5 ﬁ =§ ~=-; i: i o

il gy
g

ITMS kéd Projektu: 26240220024

Prijimatefom, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

8. Ucty subjektov zo stiikkromného sektora vratane mimovlidnych organizacii

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na
Prijimatelom stanoveny tcet (d’alej len ,udet Prijimatela®) vedeny v EUR. Cislo
uctu (vratane predcislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat' ticet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit az do
prijatia zdverecnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost sa vztahuje aj na
ostatné Uty otvorené Prijimatel'om podrla tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tiver na financovanie Projektu, zmena uétu Prijimatel’a
je moZnéd aZ po pisomnom suhlase banky, ktord tver poskytla. Pisomny sthlas
banky podl'a predchddzajicej vety musi Prijimatel dorudit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie moéZe Prijimatel realizovat whradu
opravnenych vydavkov aj zinych uétov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienky existencie GStu Prijimatel’a uréeny na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatelovi identifikaciu takychto Gdtov.

V pripade vyuZitia systému refundacie sa vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
Prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st uroéené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako tdet
Prijimatela osobitny udet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uétu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného uétu podl'a predchadzajticeho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a
na realizdciu aktivit Projektu mozu prechadzat cez tento osobitny tdet. V takomto
pripade je Prijimatel povinny vlozit vlastné zdroje Prijimatela na osobitny udet
apredloZit Poskytovatefovi vypis z osobitného uétu ako potvrdenie o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechddzaji cez
osobitny ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit vypis
z iného uctu otvoreného Prijimatel'om o Ghrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zélohovej platby mozZe

Prijimatel’ realizovat' S$pecifické typy vydavkov aj ziného uétu otvoreného

Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného Gétu zriadeného na

realizaciu inych programov zahraninej pomoci (napr. projektov Finanéného

mechanizmu  Eurépskeho hospodéarskeho priestoru, Norskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo S$trukturdlnych fondov

a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania

prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych

spdsobov:

- z osobitného Uctu prevedie alikvétny podiel $pecifického vydavku na iny Gdet
otvoreny Prijimatelom anésledne realizuje platbu Doddvatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit' Poskytovatelovi vypis z iného t&tu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatelovi Projektu
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8.9

Clinok 16  PLATBY

Platby pri prijimateloch:
a) verejna sprava (okrem $tiatnych rozpoctovych organizicii) — ERDF a KF
b) stikromné zikladné a stredné Skoly (vratane cirkevnych) — ERDF a KF

1. Ak ide vvlucne o systém predfinancovania

ITMS kéd Projektu: 2624022007

avypis zosobitného Gétu potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnute
zélohovej platby/predfinancovania;
- minimalne raz mesaéne prevedie prostriedky zosobitného U¢tu na iny Gde
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje uwhrady Specifickyc
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutyc
pocas predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskor do piatich pracovnye
dni od ukondenia predmetného kalendarneho mesiaca. ‘

Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatelovi identifikéci
iného uctu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavko
Zoznam $pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadate]’
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchédzajiicom odseku vznik
prevodom prislusnej casti NFP z Uctu Prijimatela na iny UCet otvoren
Prijimatelom, definovany v predchadzajucom odseku a prevodom  tycht
prostriedkov Dodévatel’'ovi Projektu. '

1.1

1.2

1.3

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho cast’ (dalej aj ,,platba‘) poskytuje n
opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predloZenych neuhradenyc
ucétovnych dokladov Dodavatel'ov Projektu.

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie platby vyludne na zaklade Ziadosti o platbu
predloZenej Prijimatefom vEUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytn
Pnjlmatel’ow Ziadost’ o platbu musi byt v stlade s rozpo&tom Projektu a Prijimate
ju vyhotovuje v dvoch origindloch, pricom jeden origindl zostava uPnpmateI’
a druhy original Prijimatel’ predkladd Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ v rdmci formulare
Ziadosti o platbu uvedie &erpanie rozpodtu projektu podla skupiny vydavko
uvedenej v prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu predklad4 Prijimatel aj neuhradené Gétovné doklad
Dodavatelov Projektu. Ugtovné doklady DodavatePov Projektu predklad4 Prijimate
Poskytovatelovi v lehote splatnosti zavézku vodi Dodévatelovi Projektu miniméln
v jednom originaly, avSak Poskytovatel’ si méZe vyziadat’ vyssi pocet rovnopiso
originalov. Jeden origindl uétovnych dokladov od Dod4vatela Projektu si ponechay
Prijimatel’. V pripade, ak stucastou vydavkov Prijimatel’a su aj hotovostné tthrady
tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu a predloZi rovnopisy originlov, aleb
kopie prislusnych tétovnych dokladov overené peéiatkou a podpisom Statutarneh
orgénu Prijimatela, ktoré potvrdzuji hotovostnua thradu (napr. pokladni¢ny blok).



1.4

1.5

1.6

1.7

1.9
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Prijimatel’ je povinny uhradit Dodavatelom Projektu uctovné doklady stvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do 5 pracovnych dni od pripisania prislu$nej platby na
ucet Prijimatel’a.

Po poskytnuti kazdej platby systémom pledﬁnancovania je Prijimatel’ povinny celt
jej vysku zuctovat, ato do 15 pracovnych dni od pripisania tychto prostriedkov na
udet Prijimatela. Prijimatel’ je nasledne povinny predlozit’ Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (zudtovanie predfinancovania) spolu s vypisom z uctu (originél alebo képiu
overent pediatkou a podpisom S§tatutdrneho organu prijimatela) potvrdzujicom
prijem NFP ako aj vypis z uétu (original alebo kopiu overenti peciatkou a podpisom
Statutdrneho organu prijimatel’a) potvrdzujici skutoéné uhradenie UCtovnych
dokladov DodéavatePovi Projektu. Vramei Ziadosti o platbu (zuétovanie
predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné
thrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, pri¢om nie je povinny opitovne
predkladat’ tie isté originaly rovnopisov, resp. overené kopie prislusnych Gétovnych
dokladov potvrdzujtce hotovostnt thradu.

Poskytovatel’ po uhradeni maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt systémom predfinancovania, zabezpeéi poskytnutie zostavajticich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov systémom refundécie na zéklade zaverecnej
Ziadosti o platbu a predloZeni Gétovnych dokladov, preukazujicich Prijimatelom
skutoéne vynaloZené opravnené vydavky. Prijimatel’ je povinny zostdvajucich
minimalne 5% z celkovych opravnenych vydavkov na projekt uhradit najskor
z vlastnych zdrojov, ato aj za podiel prostriedkov EU astatneho rozpodtu SR
uréenych na spolufinancovanie. AZ po preukazani tejto thrady a ukonceni realizdcie
aktivit Projektu je prijimatel’ opravneny poZiadat’ Poskytovatel'a o zavereént platbu
zostatku z NFP. Prijimatel’ predkladd Poskytovatelovi zavereénu Ziadost o platbu
spolu s G¢tovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového uctu (originél alebo kopiu
overenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a).

Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda
uplnd a spravau Ziadost o platbu, a to a% v momente schvélenia Ziadosti o platbu zo
strany Poskytovatela. Pri zévereénej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatelovi nérok
na vyplatenie prislusnej platby v pripade podania uplnej a spravnej Ziadosti o platbu,
ato aZ v momente schvalenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgdnom.
Nérok Prijimatel’a na vyplatenie platby vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel
rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

1.8 Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvidzaf

vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti oplatbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finanénej discipliny v zmysle § 31 zékona & 523/2004 Z. z. orozpoctovych
pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorSich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ overenie podla ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)

¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktoré zahriiuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostdva z overenia formélnej a vecnej spravnosti Ziadosti o platbu.
V ramei overenia formélnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit pravdivost,
kompletnost’ a spravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formélnych
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nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela, aby do 10 pracovnych dni Zlados‘
o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaZnych nedostatkov, alebo nedoplnem
poZadovanych tidajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost' o platbu zamiet;

1.10 V rdmci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovaf redlnoge
opravnenost’, sprdvnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkoy
Poskytovatel' je taktieZ povinny overit, & poZadovand suma v Ziadosti o platbL
zodpoveda tdajom uvedenym v priloZenych dokladoch a i tato suma zarove
zodpovedd rozpoctu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosti sa overujg
spravnost’ idajov o dodanych tovaroch, sluZbach a pracach vo vztahu k mnoZsty,
alebo objemu a jednotkovej cene, sudet jednotlivych poloZiek uvedenych n:
predloZene;j fakture alebo inom relevantnom tdtovnom doklade. Overuje sa aj stlag
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstardvanie, ochrana Zivotného p1ostred1a
rovnost’ prileZitosti, publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ overenie nc
mieste podla ¢lanku 12 VZP.

1.11 Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpec]
vyplatenie NFP, resp. jeho casti na ucet Prijimatela v Iehote urdenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktord sa podita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
dorudena uplnd a spravna Ziadost' o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi. Za
deti dorudenia Ziadosti o platbu sa povazuje defi registracie Uplnej a spravne]
Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

1.12 Deil pripisania platby na udet Prijimatela sa povaZuje za defi Gerpania NFP, resp
jeho Casti. Za deil zlétovania predfinancovania sa povaZuje defi zaslania ZladOStI
o platbu (zt¢tovanie predfinancovania) Poskytovatelovi.

1.13 Prijimatel’ je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodévatel'om Projektu Vylucne
v EUR. ,

2. Akide o kombinovany systém predfinancovania a refundicie

2.1 Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP, resp. jeho &asti (d’alej aj ,,platba)
kombinovanym systémom predfinancovania a systémom refundicie. V rdmci
systému predfinancovania sa poskytujli platby na opravnené vydavky Projektu na
zéklade Prijimatelom predloien}'/ch a neuhradenych G&tovnych dokladoyv
Dodavatel'ov Projektu. V ramci systému refundécie sa poskytuju platby na zaklade
skuto¢ne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatel'a. V rdmei systému 1efundac1e
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov. '

2.2 Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na ziklade Ziadosti oplatbu
predlozenej Prijimatefom v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel poskytne
Pll_}lmatel’OVI Ziadost' o platbu musi byt v stlade s rozpodtom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch originaloch, pricom jeden original zostiva u Prijimatela
a druhy original Prijimatel’ predkladd PoskytovatePovi. Prijimatel v rAmci formuléra
Ziadosti o platbu uvedie Cerpanie rozpodtu projektu podla skupiny vydavkoV
uvedenej v prilohe ¢&. 2 tejto Zmluvy. -

Predfinancovanie

2.3 Systémom predfinancovania sa postupuje maximéalne do dosiahnutia 95 %
celkovych opravnenych vydavkov na Projekt. Spolu so Ziadostou o platbug
predkladd Prijimatel’ aj neuhradené ti¢tovné doklady Dod4vatelov Projektu. Uctovne'
doklady Dodévatel'ov Projektu predklad4 Prijimatel’ v lehote splatnosti zévizku v




2.4

2.5

2.6
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Dodavatel'ovi Projektu minimélne v jednom originaly, aviak Poskytovatel si moze
vyZiadat’ vy$8i pocet rovnopisov originalov. Jeden original uctovnych dokladov od
Dodavatela Projektu si ponechdva Prijimatel. V pripade, ak sucastou vydavkov
Prijimatela st aj hotovostné thrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu
v ramei systému refundécie. V takom pripade predloZi Prijimatel spolu so Ziadostou
o platbu rovnopisy originalov, alebo képie prislusnych uctovnych dokladov overené
peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela, ktoré potvrdzuji hotovostnu
uhradu (napr. pokladnié¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodévatelom Projektu tdtovné doklady stvisiace
s realizdciou aktivit Projektu do 5 pracovnych dni od pripisania prislugnej platby na
ucet Prijimatela.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celt
jej vysku zlctovat, ato do 15 pracovnych dni od pripisania tychto prostriedkov na
Gcet Prijimatela. Prijimatel’ je nasledne povinny predlozit Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (zigtovanie predfinancovania) spolu s vypisom z uctu (original alebo képiu
overent peciatkou a podpisom §tatutdrneho organu prijimatel'a) potvrdzujicom
prijem NFP ako aj vypis z Gétu (original alebo képiu overent peciatkou a podpisom
Statutdrneho organu prijimatela) potvrdzujici skutoéné uhradenie uctovnych
dokladov Dodavatelovi Projektu. '

V pripade, ak poslednd platba systémom predfinancovania bola Prijimatelovi
poskytnuta do vysky maximalne 95 % zcelkovych opravnenych vydavkov na
Projekt, zvySnych minimalne 5 % bude Prijimatelovi poskytnutych systémom
refundacie.

Refunddcia

2.7

V rdmci systému refundacie predklad4d Prijimatel spolu so Ziadostou o platbu aj
minimélne jeden rovnopis origindlu alebo képiu faktary, pripadne dokladu
rovnocennej dbkaznej hodnoty a vypis zbankového uétu (origindl alebo képiu
overenu peciatkou a podpisom 3tatutdrneho orgénu Prijimatela) potvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny
vyziadat od Prijimatela aj vy$§ podet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
origindlu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dodkaznej hodnoty, si ponechdva
Prijimatel. V pripade predloZenia képie twdtovnych dokladov, musi byt képia
overena peciatkou a podpisom 3tatutédrneho organu Prijimatela.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

2.8

2.9

Prijimatelovi vznikne ndrok na vyplatenie prisluSnej platby pri systéme
predfinancovania iba v pripade, ak podé tplna a spraviu Ziadost’ o platbu, ato az v
momente schvalenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatel'a. Pri Ziadosti o platbu
systémom refundacie vznikne Prijimatelovi narok na vyplatenie prislu$nej platby
v pripade predloZenia uplnej a spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvélenia
sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom. Narok Prijimatela na vyplatenie
prisludnej platby vznikd len vrozsahu, v akom Poskytovatel rozhodne
o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel'’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, sprivnost a kompletnost’ tdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
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W

finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona ¢&. 523/2004 Z. z. orozpoétovygh"f
pravidlach verejnej spravy ao zmene a doplneni niektorych zikonov v znepi
neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat overenie podla ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006, ktoré zalnﬁuje"
admmlsnauvne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Adnnmshatwne
overenie pozostdva z overenia formélnej a vecnej spréavnosti Ziadosti o platby

V ramci overenia formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit pravdivost,

kompletnost a spravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia fo1malnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatela, aby do 10 pracovnych dni Ziadost
o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaZnych nedostatkov, alebo nedoplnema
poZadovanych tidajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost o platbu zamietne,

V ramci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat 1ealnost’
opravnenost’, spravnost, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov

Poskytovatel’ je taktieZ povinny overit, & poZadovanad suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch adi tito suma zaroven
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri overovani matematickej sprdvnosti sa overuje
spravnost udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu ‘)
alebo objemu a jednotkovej cene, stdet jednotlivych poloziek uvedenych n
predlozeneJ fakttre alebo inom relevantnom tGcétovnom doklade. Overuje sa aj stlad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstardvanie, ochrana Zivotného plostrecha

rovnost’ prileZitosti, publicita). V pripade potreby vykon4 Poskytovatel’ overenie na
mieste podla ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol néarok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezped
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote uréenej v Systém
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa poéita odo diia, kedy bola Poskytovatelov
doruden4 tiplna a spravna Ziadost' o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi. Z
deti dorudenia Ziadosti o platbu sa povaZuje deii registracie tplnej a spravne
Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

Denl pripisania platby na tdet Prijimatela sa povaZzuje za deii erpania NFP, resp
jeho casti. Za defi zu¢tovania predfinancovania sa povazuje deti zaslania Ziadost
o platbu (zuctovanie predfinancovania) Poskytovatelovi.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak
EUR, prislusné uc¢tovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene st
Poskytovatelom preplacané formou refundicie v EUR. Prijimatel zahrnie d
Ziadosti o platbu vydavok prepoditany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
petiaznych prostriedkov v cudzej mene z Gétu zriadeného Prijimatelom v EUR n
ucet Dodéavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpske
centralnej banky (pri prevode petiaznych prostriedkov v cudzej mene z Uétu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na udet Dodéavatel’a Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v deil odpisania prostriedkov z G¢tu zriadeného Prijimatel'om
Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, pri¢om Gétovny rozdiel v Gtovnictv
Prijimatel'a medzi sumou v deil zauctovania zavizku voéi Dodavatel'ovi Projektu
sumou v defi Ghrady zavizku Dodavatel'ovi Projektu je povaZzovany za opravneny
vydavok.
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Platby pri prijimatel’och:

a) verejna sprava (okrem Stdtnych rozpoltovych organizicii) vritane
zdruZeni pravnickych os6b z verejnej spravy — ESF

b) sukromné zikladné a stredné Skoly (vratane cirkevnych) — ESF

¢) mimovliadne organizicie — ESF — Operaény program Zamestnanost’
a socialna inklizia

3. Akide vyluéne o systém zilohovych platieb

3.1 Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP, resp. jeho d&asti (dalej aj ,,platba‘)
systémom zalohovych platieb na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) a Ziadosti o platbu (zG&tovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predklada Prijimatel v EUR na formuléari, ktory Poskytovatel poskytne
Pruunatel’ow Ziadost' o platbu musi byt v stlade s rozpoctom Projektu a Prijimatel’
ju vyhotovuje v dvoch origindloch, priom jeden origindl zostdva u Prijimatela
a druhy origindl Prijimatel’ predkladd Poskytovatel'ovi.

3.2 Prijimatel’ predklada spolu so Ziadostou o platbu aj vyhlésenie o zadati realizacie
aktivit Projektu s uvedenim datumu zadatia realizdcie aktivit Projektu.

3.3 Prijimatel’ po zadati realizacie aktivit Projektu predkladd PoskytovatePovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zélohovej platby) maximalne do vysky 40 % zprvych 12
mesiacov realizdcie rozpodtu Projektu z prostriedkov zodpovedajicich podielu
prostriedkov EU a §tatneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie. Vy$ka maximalnej
zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

- vpripade, ak planovana dizka realizdcie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zilohovej platby predstavuje maximdalne 40 % oprdvnenych
vydavkov z rozpodtu Projektu zodpovedajucich podielu EU a $tatneho rozpodtu
SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak pldnovana diZka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
aprojekt za¢ina v mesiaci januar kalendarneho roka, vy$ka zilohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoétu prvého roka
Projektu  zodpovedajucich podielu EU astitneho rozpodtu SR na
spolufinancovanie;

- vpripade, ak pldnovand diZka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
arealizécia aktivit Projektu za¢ina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximdlna vyska zalohovej platby sa vypodita na zaklade nasledujiceho

vzorca:
prvy roény podet nasledujtci
rozpocet . ro¢ny rozpodet
maximalna _ 0,4* projektu** z ~ + (12 eSOV x1/n x Projektu z 1
vyska X prostriedkov re:;ga?tle prostriedkov
poskytnute zodpovedajtcich SV zodpovedajtcich
j zélohovej podielu EU a SR Projektu podielu EU a SR
latb na v prvom na
platby . kalendarno .
spolufinancovani m roku spolufinancovani
e e

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujicom roku
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- 0,5 v pripade Operacného programu Vzdelavanie

** v pripade, ak prvy roény rozpodet nie je znadmy, tento Gdaj sa vypodity
z priemerného mesaéného rozpodtu projektu (celkovd suma NFP/podet mesiacoy
realizécie projektu) pripadajici na podet mesiacov realizacie projektu v prvom roky
jeho realizacie.

Prijimatel’ je povinny poskytnutt zalohovu platbu ztétovavat’ priebeZne, minimalne
raz za dva mesiace, avSak Poskytovatel’ si m6Ze stanovit’ aj iny interval, na formulari
Ziadosti o platbu (zGctovanie zélohovej platby), ktory dodd Poskytovatel’, pricom
najneskdr do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov zéalohovej platby na Udet
Prijimatela, je Prijimatel’ povinny zi¢tovat’ minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej
platby. V pripade neztctovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny
najneskdr do piatich pracovnych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit
Poskytovatel'ovi sumu neziétovaného rozdielu do vysky 50 %. V takom pripade sa
o tuto Ciastku zdrovedl zniZuje vyska NFP, ktory ma Poskytovatel poskytnut
Prijimatel’ovi.

Prijimatel’ je povinny v ramci zuctovania zalohovej platby podla predchadzajtceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest' vysku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla
skupin vydavkov uvedenych v Prilohe ¢&. 2 tejto Zmluvy. V pripade, Ze za prisluiné
obdobie Prijimatel’ nevycerpal Ziadne prostriedky z poskytnutej zalohovej platby, je
povinny predlozit Poskytovatelovi pisomné ozndmenie suvedenim nulového
Cerpania formou listu.

Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predloZit aj uctovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo képiu
faktury, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechéva Prijimatel’. V pripade predloZenia kopie titovného
dokladu Prijimatelom, tato je overend pediatkou a podpisom Statutdrneho orgénu
Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predkladd vypis z bankového uétu (originél alebo
kop1u overenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a) potv1dzuju01,
prijem prostriedkov EU a $tatneho rozpoCtu na spolufinancovanie a vypis z uctu
potvrdzujuci skuto¢né uhradenie uctovnych dokladov Dodéavatel'ovi Projektu.

Prijimatel’ je po vyCerpani a schvaleni minimélnej vysky 40% poskytnutej zalohovej
platby Certifikatnym orgénom, opravneny poziadat' o d’al§iu zélohovu platbu vo
vyske zodpovedajucej z(ltovanym prostriedkom z predchadzajiicej zalohovej
platby. V pripade, ak predchddzajiica zalohova platba nebola poskytnutd
v maximalnej mozZnej vyske, Prijimatel’ moZe po vy&erpani a schvaleni minimalnej
vySky 40 % predchadzajucej zalohovej platby Certifikaénym orgdnom poZiadaf
o dalSiu zilohovii platbu vo vyske stétu certifikaénym orginom schvalenych
finanénych prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu na spolufinancovanie a sumy
rovnajicej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajicej
poskytnutej zalohovej platby. Stdet tychto prostriedkov, ateda vy$ka poskytnutej
zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej Casti rozpod&tu Projektu. ':

v pnpade ak nebude Prijimatel'ovi poskytnutd d’alsia zalohova platba, Prijimatel Jﬁ’
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatel'ovi,
a to na formulari ,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov*, ktory
Prijimatel’'ovi doda na jeho poziadanie Poskytovatel.

Na kazd d’alSiu zélohovu platbu sa odseky 3.3 — 3.7 tohto &lanku VZP pouZij
primerane.



3.10

3.11

3.12

3.13

3.14

3.15

3.16

ITMS kéd Projektu: 26240220024

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji az do momentu dosiahnutia
maximalne 95 % celkovych oprdvnenych vydavkov na Projekt svynimkou
pripadov, ked’ bola suma opravnenych vydavkov Projektu zniZzend zo strany
Poskytovatel’a.

Poskytovatel’ po uhradeni maximaélne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt systémom zélohovej platby poskytne Prijimatelovi zostédvajicich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom refunddcie na zaklade
zéveretnej Ziadosti o platbu a predloZeni wctovnych dokladov, preukazujtcich
Prijimatelom skuto¢ne vynaloZené opravnené vydavky. Prijimatel je povinny
zostavajucich minimdlne 5 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, a to aj
za podiel prostriedkov EU a $tatneho rozpoctu SR urcenych na spolufinancovanie,
uhradit’ najskér z vlastnych zdrojov. AZ po preukdzani tejto uhrady a ukondeni
Projektu je Prijimatel opravneny poziadat o zaverednG platbu zostatku NFP.
V takom pripade Prijimatel’ predkladd Poskytovatelovi zaverednti Ziadost o platbu
spolu s uctovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového udtu (original alebo kdpiu
overenu peciatkou a podpisom Statutdarneho organu prijimatela) riadiacemu organu.

V pripade, ak Prijimatel’ pri realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % celkovych
opravnenych vydavkov, Projekt méZe byt ukondeny aj Ziadostou o platbu
(zctovanie zdlohovej platby). O tejto skutoénosti je prijimatel’ povinny bezodkladne
informovat’ Poskytovatel'a.

Prijimatelovi vznikne narok na platbu pri systéme zéalohovych platieb iba v pripade,
ak podd uplni aspravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj ztétovanie zalohovej platby), a to aZ v momente schvélenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Pri zévereénej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatelovi nérok na
vyplatenie prisluinej platby v pripade predloZenia tUplnej aspravnej Ziadosti
o platbu a v momente schvélenia stihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom.
Nérok prijimatela na vyplatenie prislu$nej platby vznik4 len v rozsahu, v akom
Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona & 523/2004 Z.z. o rozpodtovych
pravidlach verejnej sprdvy aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' overenie podla ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006, ktoré zahrtiuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostdva z overenia formélnej avecnej spravnosti Ziadosti o platbu.
V rémci overenia formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit pravdivost,
kompletnost a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatel'a, aby do 10 pracovnych dni Ziadost
o platbu doplnil. V pripade zistenia zdvaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost' o platbu zamietne.

V ramci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat reélnost,
opravnenost’, spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktieZ povinny overit, & poZadovand suma v Ziadosti o platbu
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(zultovanie zélohovej platby) zodpovedd udajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a¢i tato suma zaroveli zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri overovani
matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ idajov o dodanych tovaroch, sluZbach

apracach vo vztahu k mnoZstvu alebo objemu ajednotkovej cene, sudet
jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej faktire alebo inom relevantnom

uctovnom doklade. Overuje stlad spravnymi predpismi SR a ES (verejné

obstardvanie, ochrana zivotného prostredia, rovnost prileZitosti, publicita).

V pripade potreby vykona Poskytovatel’ overenie na mieste podla ¢lanku 12 VZP.

3.17 Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpedi
poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urcenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF aKF, ktora sa poéita dni odo dila, kedy bola
PoskytovatePovi dorudena Uplnd a spravna Ziadost' o platbu spolu s poZadovanymi
dokumentmi. Za defi dorudenia Ziadosti o platbu sa povaZuje defi registracie tplnej
a spravnej Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

3.18 Der pripisania platby na Gdet Prijimatela sa povaZuje za defl Cerpania NFP, resp.
jeho Ccasti.

3.19 Prijimatel je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodéavatelom Projektu vylu¢ne
v EUR.

4. Ak ide o systém kombindcie zalohovych platieb a refundacie

4.1 Poskytovatel’ zabezpeéi poskytovanie NFP, resp. jeho dasti (dalej aj ,,platba®)
kombinovanym systémom zalohovych platieb a refundacie. V rdmeci systému
zélohovych platieb sa poskytuju platby na opravnené vydavky Projektu na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (zGétovania
zalohovej platby). V rdmci systému refundécie poskytuje Poskytovatel NFP
na zaklade skutoéne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom pripade
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatel'ovi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

4.2 Ziadosti o platbu predkladd Prijimatel v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v stlade s rozpo&tom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch origindloch, pricom jeden original zostdva
u Prijimatel’a a druhy original Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

4.3 Prijimatel’ predklada spolu so Ziadostou o platbu aj vyhldsenie o zadati realizacie
aktivit Projektu s uvedenim datumu zadatia realizacie aktivit Projektu.

Zalohova platba

4.4 Prijimatel po zadati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximélne do vysky 40 % zprvych
12 mesiacov realizicie rozpoctu Projektu z prostriedkov zodpovedajicich podielu
prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie. Vyska maximalnej
zalohovej platby sa odvija od nasledovného: “

- vpripade, ak planovana dizka realizdcie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vy$ka zalohove]j platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajticich podielu EU a $tatneho rozpodtu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
aprojekt za¢ina v mesiaci januar kalendarneho roka, vySka zalohovej platby
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predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpodtu prvého roka
Projektu  zodpovedajticich podielu EU  a §tatneho rozpo¢tu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovand diZka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizdcia aktivit Projektu za¢ina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
janudr, maximélna vyska zélohovej platby sa vypocita na zéklade nasledujuceho

vzorca:
prvy rovén}’/ podet lzas,leduj L’lcvi
rozpocet mesiacoyv rocny rozpocet
maximdlna _ 0,4* projektu** z  + (12 o 1 Projektu z
e . realizacie )xl/n x . ]
vyska X prostriedkov aktivit prostriedkov
poskytnute zodpovedajucich Pcro'ektu zodpovedajtcich
j zalohovej podielu EU a SR v ﬁvom podielu EU a SR
platby na pIve na
. kalendérno .
spolufinancovani spolufinancovani
o m roku .

n — pocet mesiacov realizicie aktivit Projektu v nasledujticom roku
* 0,5 v pripade Opera¢ného programu Vzdelavanie

** v pripade, ak prvy roény rozpodet nie je znamy, tento Gdaj sa vypodita
z priemerného mesadného rozpodtu projektu (celkova suma NFP/podet mesiacov
realizdcie projektu) pripadajici na podet mesiacov realizacie projektu v prvom roku
jeho realizécie.

4.5  Prijimatel je povinny poskytnuta zdlohova platbu ztétovavat priebeZne, minimalne
raz za dva mesiace, aviak Poskytovatel’ si moZe stanovit aj iny interval, na formulari
Ziadosti o platbu (zGctovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel’, pri¢om
najneskér do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov zalohovej platby na tdet
Prijimatela, je Prijimatel’ povinny zG&tovat’ minimalne 50 % z poskytnutej zalohove;j
platby. V pripade nezi¢tovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny
najneskér do piatich pracovnych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit
Poskytovatel'ovi sumu neztiétovaného rozdielu do vySky 50 %. V takom pripade sa
otato Ciastku ziroveli zniZuje vyska NEP, ktory ma Poskytovatel' poskytnat
Prijimatelovi.

4.6 Prijimatel’ je povinny v ramei zaétovania zalohovej platby podla predchadzajiceho
odseku tohto &ldnku VZP uviest vysku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla
skupin vydavkov uvedenych v Prilohe &. 2 tejto Zmluvy. V pripade, Ze za prisluiné
obdobie Prijimatel’ nevycerpal Ziadne prostriedky z poskytnutej zalohovej platby, je
povinny predloZit Poskytovatelovi pisomné oznimenie s uvedenim nulového
Cerpania formou listu.

4.7 Spolu so Ziadostou o platbu (zictovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predloZit' aj udtovné doklady — minimalne jeden rovnopis originélu alebo képiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej d6kaznej hodnoty. Dalgi rovnopis origindlu
uctovného dokladu si ponechéva Prijimatel. V pripade predloZenia kopie Giétovného
dokladu Prijimatelom, tito je overen4 peciatkou a podpisom Statutdrneho organu
Prijimatela. Prijimatel' rovnako predkladé vypis z bankového udtu (original alebo
kopiu overent peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a) potvrdzujici
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prijem prostriedkov EU a $tatneho rozpoctu na spolufinancovanie a vypis z g
potvrdzujici skutoéné uhradenie uétovnych dokladov Dodévatelovi Projektu.

4.8  Prijimatel’ je po vy&erpani a schvaleni minimélnej vysky 40% poskytnutej zdlohove
platby Certifikaénym organom, oprévneny poZiadat' o d'alsiu zélohovu platbu vo
vySke zodpovedajiicej zGdtovanym prostriedkom z predchddzajticej zélohovej
platby. V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnuts
v maximdlnej moZnej vyske, Prijimatel moze po vycerpani a schvéleni minimélnej
vySky 40 % predchadzajicej zélohovej platby Certifikaénym organom poZiadaf
o daliu zalohovii platbu vo vyske stétu certifikaénym organom schvalenych
finanénych prostriedkov EU  a $tatneho rozpoctu na spolufinancovanie a sumy
rovnajlicej sa rozdielu maximalnej vySky zalohovej platby a predchadzajice;j -
poskytnutej zalohovej platby. Stdet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej
zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej ¢asti rozpo&tu Projektu. '

4.9 'V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd d’alSia zalohov4 platba, Prijimatel’ je
povinny nezictovany rozdiel zilohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatelovi,
a to na formulari ,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov*, ktory
Prijimatel'ovi dod4 na jeho poZiadanie Poskytovatel.

4.10 Na kazdt dalsiu zalohovi platbu sa odseky 4.4 — 4.8 tohto &lanku VZP pouziju
primerane.

4.11 Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji az do momentu dosiahnutia
maximilne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt svynimkou
pripadov, ked’ bola suma opravnenych vydavkov Projektu zniZend zo strany
Poskytovatel’a.

4.12 'V pripade, ak poslednd platba systémom zélohovych platieb bola Prijimatelovi
poskytnutd do vysky maximdalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt, zvySnych minimalne 5 % poskytne Poskytovatel’ Prijimatelovi systémom
refundécie.

Refunddcia

4.13 V ramci systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj
minimdlne jeden rovnopis originalu alebo képiu faktury, pripadne dokladu
rovnocennej ddkaznej hodnoty avypis zbankového wétu (origindl alebo kopiu
overenll peciatkou a podpisom Statutirneho organu Prijimatela) potvrdzujtci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel je opravneny
vyZiadat od Prijimatela aj vy$§ podet prisluSnych dokladov. Jeden rovnopis
origindlu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechéva
Prijimatel. V pripade predloZenia képie uctovnych dokladov, musi byt kopia
overena peciatkou a podpisom $tatutarneho organu Prijimatela.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

4.14 Prijimatel'ovi vznikne ndrok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak podd Gplnt a sprivou Ziadost o platbu (poskytnutie zélohovej platby
aj zuctovanie zalohovej platby), a to a% v momente schvélenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Pri Ziadosti o platbu podla predchadzajiceho odseku vznikne
Prijimatel'ovi narok na vyplatenie prislusne; platby v pripade predloZenia tiplnej a
spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvéalenia stuhrnnej Ziadosti o platbu
Certifikatnym organom. Narok Prijimatela na vyplatenie prisluinej platby vzniké ‘
len v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.
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Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvédzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost akompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na ziklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, péjde o poruSenie
finanCnej discipliny v zmysle § 31 zdkona & 523/2004 Z. z. o rozpodtovych
pravidlach verejnej spravy ao zmene adoplneni niektorych zikonov v zneni
neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat overenie podl'a ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006, ktoré zahriiuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostdva z overenia formdlnej avecnej spravnosti Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost,
kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela, aby do 10 pracovnych dni Ziadost
o platbu doplnil. V pripade zistenia zdvaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
poZadovanych tidajov v stanovene;j lehote, Poskytovatel’ Ziadost o platbu zamietne.

V rémci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost,
opravnenost’, spravnost, aktudlnost aneprekryvanie sa ndrokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktieZ povinny overif, & poZadovanid suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZenych dokladoch a & tito suma zaroveii
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, sudet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predloZenej faktire alebo inom relevantnom w&tovnom doklade. Overuje silad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ overenie na
mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatelovi vznikol nérok na vyplatenie platby, Poskytovatel
zabezpeli poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urdenej
v Systéme finan¢ného riadenia pre SF a KF, ktord sa podita odo diia, kedy bola
Poskytovatel'ovi dorucena uplna a spravna Ziadost’ o platbu spolu s poZadovanymi
dokumentmi. Za defi doruéenia Ziadosti o platbu sa povaZuje deft registracie uplnej,
a spravnej Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

Deil pripisania platby na Gcet Prijimatel’a sa povaZuje za deii Serpania NFP, resp.
jeho dasti.

V rdmci systému zalohovych platieb je Prijimatel’ povinny realizovat opravnené
vydavky Dodédvatelom vyluéne v EUR. Vrdmci systému refundicie moZe
Prijimatel’ uhradzat’ vydavky aj v inej mene.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prisludné uctovné doklady vystavené Dod4avatelom Projektu v cudzej mene st
Poskytovatelom preplicané formou refundicie v EUR. Prijimatel zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z uétu zriadeného Prijimatelom v EUR na
ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurépskej
centrdlnej banky (pri prevode petiaZnych prostriedkov v cudzej mene z udétu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na et Dodévatel’a Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v deil odpisania prostriedkov z Gétu zriadeného Prijimatelom.
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Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel, pricom uétovny rozdiel v Gctovnict
Prijimatela medzi sumou v defi zau¢tovania zaviazku vodéi Dodavatel'ovi Projekty
sumou v deii Ghrady zévizku Dodavatefovi Projektu je povazovany za opravnep
vydavok.

Platby pri prijimatePoch - §tatne rozpoctové organizicie — ERDF, ESF, KF

5. Ak ide vyluéne o systém zalohovych platieb

5.1 Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho &asti (d’alej aj ,,platba
systémom zdlohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohov
platby) a Ziadosti o platbu (zictovania zalohovej platby). Ziadosti o platt
predkladd Prijimatel v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel poskytt
Prijimatelovi. Ziadost' o platbu mus{ byt v stilade s rozpod&tom Projektu a Prijimat
ju vyhotovuje v dvoch originaloch, pri¢om jeden original zostdva u Prijimate
a druhy original Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi.

5.2 Prijimatel predklada spolu so Ziadostou o platbu aj vyhlésenie o zacati realizac
aktivit Projektu s uvedenim datumu zacatia realizdcie aktivit Projektu.

5.3 Prijimatel’ po zadati realizécie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziado
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % zprvy
12 mesiacov realizacie rozpodtu Projektu z prostriedkov zodpovedajucich podie
prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie. Vyska maximalr
zélohovej platby sa odvija od nasledovného:

- vpripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu nepresahuje
mesiacov, vyska zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravneny
vydavkov z rozpo&tu Projektu zodpovedajucich podielu EU a $tatneho rozpot
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a projekt zadina v mesiaci januar kalendarneho roka, vyska zalohovej plat
predstavuje maximélne 40 % z oprdvnenych vydavkov rozpoctu prvého 1o
Projektu  zodpovedajicich podielu EU asgtitneho rozpodtu SR
spolufinancovanie;

- v pripade, ak pldnovand dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a realizacia aktivit Projektu zaéina v priebehu kalendérneho roka okrem mesi¢
januér, maximalna vyska zélohove;j platby sa vypodita na zaklade nasledujtce
vzorca:

prvy ros“:n}'f podet 1}aslleduj1'10§
rozpocet . roény rozpocet
maximéalna _ 0,4* projektu** z ~ + (12 mesiacoy Projektu z
iy . realizacie )xl/n x .
vyska X prostriedkov . prostriedkov
o aktivit o
poskytnute zodpovedajicich Proiektu zodpovedarjuc%ck
j zélohovej podielu EU a SR J podielu EU a SR
platby na kv prvom na
. alendarno
spolufinancovani ] spolufinancovan
. m roku .

n — podet mesiacov realizécie aktivit Projektu v nasledujicom roku



ITMS kéd Projektu: 26240220024

— 0,5 v pripade Opera¢ného programu Vzdeldvanie

** v pripade, ak prvy roény rozpolet nie je zndmy, tento udaj sa vypodita
z priemerného mesaéného rozpodtu projektu (celkovd suma NFP/podet mesiacov
realizdcie projektu) pripadajici na podet mesiacov realizdcie projektu v prvom roku
jeho realizacie.

5.4 Prijimatel’ je povinny poskytnutt zalohovi platbu ziétovavat priebeZne, minimalne
raz za dva mesiace, av8ak Poskytovatel’ si moZe stanovit’ aj iny interval, na formulari
Ziadosti o platbu (zuctovanle zalohovej platby), ktory dodd Poskytovatel, pricom

najneskdr do 6 mesiacov od aktivacie rozpo&tového opatrenia, je Prijimatel’ povinny
zactovat’ minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. V pripade nezidtovania
tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny najneskor do piatich pracovnych dni
po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit Poskytovatelovi sumu nezuétovaného
rozdielu do vysky 50 %. V takom pripade sa o tuto Giastku zaroveti zniZuje vyska
NEFP, ktory mé Poskytovatel’ poskytnat’ Prijimatelovi.

5.5 Prijimatel’ je povinny v ramci ztétovania zalohovej platby podra predchadzajiceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest vySku erpania poskytnutého NFP, a to podla
rozpoctovej klasifikdcie. V pripade, Ze za prislu§né obdobie Prijimatel’ nevyd&erpal
Ziadne prostriedky =z poskytnutej zéalohovej platby, je povinny predloZit
Poskytovatel'ovi pisomné oznamenie s uvedenim nulového Serpania formou listu.

5.6 Spolu so Ziadostou o platbu (zadtovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predlozit’ aj uctovné doklady — minimalne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dali rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechava Prijimatel’. V pripade predloZenia kopie tiétovného
dokladu Prijimatelom, tito je overend peéiatkou a podpisom Statutdrneho organu
Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predkladd vypis z bankového Gétu (original alebo
koplu overend peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatel'a) potvrdzujtici
prijem prostriedkov EU a §tatneho rozpo¢tu na spolufinancovanie a vypis z udtu
potvrdzujuici skutoéné uhradenie Gétovnych dokladov Dodévatelovi Projektu.

s

5.7 Prijimatel je po vyCerpani a schvéleni minimélnej vysky 40% poskytnutej zalohovej
platby Certifikaénym organom, opravneny poZiadat o d’al§iu zdlohovt platbu vo
vySke zodpovedajucej zuctovanym prostriedkom z predchddzajicej zalohovej
platby. V pripade, ak predchadzajica zalohovd platba nebola poskytnutd
v maximalnej moZnej vyske, Prijimatel moZe po vyderpani a schvileni minimélne;j

vysky 40 % predchadzajicej zélohovej platby Certifikaénym orgdnom poziadat
o daliu zalohovi platbu vo vyske suétu certifikaénym orginom schvalenych
finanénych prostriedkov EU a §tatneho rozpodtu na spolufinancovanie a sumy
rovnajicej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajiicej
poskytnutej zdlohovej platby. Stdet tychto prostriedkov, ateda vyska poskytnute;
zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej Sasti rozpoétu Projektu.

5.8 'V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnuta d’al§ia zalohova platba, Prijimatel’ je
povinny nezictovany rozdiel zdlohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatelovi,
a to na formulari ,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory
Prijimatel’'ovi dodé4 na jeho poZiadanie Poskytovatel’.

5.9 Na kazdu dalsiu zdlohovi platbu sa odseky 5.3 — 5.8 tohto ¢lanku VZP pouZiju
primerane.

5.10 Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuju aZ do ukondenia realizdcie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny ztétovat
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cely zostatok NFP, ato najneskdr do 3 mesiacov od ukondéenia realizacie aktivit
Projektu.

Prijimatelovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak podd tUplnd a sprdvnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zGdtovanie zalohovej platby), a to aZ v momente schvélenia Ziadosti o platby
Poskytovatelom. Néarok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznikd len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost akompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finanénej discipliny v zmysle § 31 zdkona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych
pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni

neskor§ich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' overenie podla ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktoré zahriiuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostdva z overenia formalnej a vecnej spravnosti Ziadosti o platbu.
V ramei overenia formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit' pravdivost,
kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela, aby do 10 pracovnych dni Ziadost
o platbu doplnil. V pripade zistenia zévaZznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych Gdajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost o platbu zamietne.

V ramci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost,
opravnenost’, spravnost, aktudlnost aneprekryvanie sa ndrokovanych vydavkov.
Poskytovatel je taktie? povinny overit, & poZadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v priloZenych dokladoch a¢i tito suma zarovetl
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosti sa overuje
spravnost udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, stucet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predloZenej faktire alebo inom relevantnom tuétovnom doklade. Overuje stlad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ overenie na
mieste podla ¢lanku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel
zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho dasti na tdet Prijimatela v lehote urdenej
v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktord sa podita odo dila, kedy bola
Poskytovatelovi dorudend tiplnd a spravna Ziadost o platbu spolu s poZadovanymi
dokumentmi. Za defi dorudenia Ziadosti o platbu sa povazuje defi registracie tiplnej
a spravnej Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

Presun prostriedkov podla predchadzajiceho odseku zabezpedi Poskytovatel
prostrednictvom Upravy limitov vydavkov rozpoctu Prijimatela rozpodtovym
opatrenim.

Deni aktivacie evidenéného listu Uprav rozpoctu potvrdzujici tpravu rozpoctu
Prijimatel’a sa povaZuje za deii ¢erpania NFP, resp. jeho Casti.
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5.18 Prijimatel je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodéavatelom Projektu vyluéne
v EUR.

6. Akide o systém kombinacie zdalohovvch platieb a refunddcie

6.1 Poskytovatel' zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,platba®)
kombinovanym systémom zalohovych platieb a refundéacie. V rdmci systému
zalohovych platieb sa poskytuji platby na opravnené vydavky Projektu na zdklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (zt&tovania
zélohovej platby). V rdmci systému refundicie poskytuje Poskytovatel NFP na
zéklade skuto¢ne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom pripade
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

6.2 Ziadosti o platbu predkladd Prijimate! v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v stlade s rozpoctom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch origindloch, pricom jeden origindl zostdva
u Prijimatel’a a druhy original Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

6.3 Prijimatel’ predklada spolu so Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zadati realizacie
aktivit Projektu s uvedenim datumu zacatia realizécie aktivit Projektu.

Zdlohovda platba

6.4 Prijimatel’ po zalati realiz4cie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % zprvych 12
mesiacov realizdcie rozpodétu Projektu z prostriedkov zodpovedajucich podielu
prostriedkov EU a $tatneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie. Vyska maximalne;
zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

- vpripade, ak planovand dizka realizicie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zélohovej platby predstavuje maximéalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpodtu Projektu zodpovedajicich podielu EU a $tatneho rozpod&tu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
aprojekt zaCina v mesiaci januar kalendarneho roka, vy$ka zédlohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opradvnenych vydavkov rozpoétu prvého roka
Projektu zodpovedajticich podielu EU a§titneho rozpotu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizcie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
arealizacia aktivit Projektu zaéina v priebehu kalenddrneho roka okrem mesiaca
januar, maximaélna vySka zalohovej platby sa vypodita na zéklade nasledujiceho

vzorca:
maximalna 0,4* projektu** z  + (12 mes_iaco.v Projektu z
vyska T ox prostriedkov realizécie  )xl/n x prostriedkov ]
poskytnute zodpovedajicich P?;?le\l[(l:u zodpovedajtcich
j zélohovej podielu EU a SR v pIJ'v om podielu EU a SR
platby na . kalendarno na .
spolufinancovani m roku spolufinancovani
e e
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n — podet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujicom roku

*k

— 0,5 v pripade Opera¢ného programu Vzdeldvanie

** v pripade, ak prvy ro¢ny rozpoet nie je znamy, tento udaj sa vypodita
z priemerného mesacného rozpoétu projektu (celkova suma NFP/podet mesiacoy
realizdcie projektu) pripadajici na podet mesiacov realizicie projektu v prvom roky
jeho realizécie.

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

Prijimatel je povinny poskytnutt zélohovii platbu zigtovavat priebezne, minimélne
raz za dva mesiace, avSak Poskytovatel’ si moZe stanovit' aj iny interval, na formuléri
Ziadosti o platbu (zG¢tovanie zélohovej platby), ktory dodd Poskytovatel, pricom
najneskdr do 6 mesiacov od aktivacie rozpo&tového opatrenia, je Prijimatel povinny
zuctovat’ minimélne 50 % z poskytnutej zdlohovej platby. V pripade neza&tovania
tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny najneskér do piatich pracovnych dni
po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit Poskytovatelovi sumu neztétovaného
rozdielu do vySky 50 %. V takom pripade sa o tuto &astku zarovefi zniZuje vySka
NFP, ktory mé Poskytovatel’ poskytnat’ Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v rdmei zactovania zdlohovej platby podla predchadzajuceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest vysku &erpania poskytnutého NFP, a to podla
rozpoctovej klasifikdcie. V pripade, Ze za prisluiné obdobie Prijimatel’ nevyderpal
Ziadne prostriedky z poskytnutej zélohovej platby, je povinny predloZit
Poskytovatel'ovi pisomné oznamenie s uvedenim nulového erpania formou listu.

Spolu so Ziadostou o platbu (ztc¢tovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predloZit' aj uctovné doklady — minimdlne jeden rovnopis origindlu alebo képiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty. Dalgi rovnopis originalu
uctovneho dokladu si ponechava Prijimatel’. V pripade predloZenia képie Gdtovného
dokladu Prijimatelom, tito je overend pediatkou a podpisom Statutérneho organu
Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predklad4 vypis z bankového w&tu (original alebo
kopiu overent petiatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujuci
prijem prostriedkov EU a §tatneho rozpoCtu na spolufinancovanie a vypis z uétu
potvrdzujuci skutoéné uhradenie uétovnych dokladov Dodavatelovi Projektu.

Prijimatel’ je po vycerpani a schvéleni minimélnej vysky 40% poskytnutej zélohovej
platby CertifikaCnym orgénom, opravneny poZiadat o d’al§iu zalohovt platbu vo
vyske zodpovedajicej zuétovanym prostriedkom z predchadzajice; zalohovej
platby. V pripade, ak predchadzajuca zalohovd platba nebola poskytnutd
v maximalnej moZnej vyske, Prijimatel moZe po vy€erpani a schvaleni minimalnej
vySky 40 % predchadzajicej zélohovej platby Certifikaénym orgénom poziadat
o dalsiu zalohova platbu vo vyske suétu certifikadnym orginom schvélenych
finanénych prostriedkov EU a §tatneho rozpo¢tu na spolufinancovanie a sumy
rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajicej
poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej
zalohovej platby, je maximaélne 40 % relevantnej &asti rozpodtu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnutd d’al§ia zalohové platba, Prijimatel je 'Z’
povinny neziétovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatelovi,

a to na formuldri ,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory
Prijimatelovi dod4 na jeho poZiadanie Poskytovate?.

Na kazda dalSiu zalohovii platbu sa odseky 6.4 — 6.9 tohto &lanku VZP pouziji
primerane.
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Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytujti az do ukondenia realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel povinny zGdétovat
cely zostatok NFP, ato najneskdér do 3 mesiacov od ukondenia realizacie aktivit
Projektu.

Refunddcia

6.12

V ramei systému refundécie predkladé Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj
minimélne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis zbankového udtu (origindl alebo képiu
overenu peliatkou a podpisom Statutdrneho orginu Prijimatela) potvrdzujici
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel j je opravneny
vyZiadat' od Prijimatela aj vy$8i pocet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
origindlu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechdva
Prijimatel. V pripade predloZenia koépie uétovnych dokladov, musi byt képia
overend peciatkou a podpisom Statutdrneho orgénu Prijimatela. Ak je Prijimatel
zarovefl aj riadiacim orgdnom, sprostredkovatel'skym orgdnom pod riadiacim
organom, platobnou jednotkou, Certifikaénym orgdnom, Orgédnom auditu resp. inym
organom, zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu $trukturalnych
fondov a Kohézneho fondu, Statutdrny organ v takom pripade moZe byt zastipeny
uréenym zamestnancom tohto subjektu.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

6.13

6.14

6.15

6.16

Prijimatel’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak podd uplnti aspravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zélohovej platby
aj zStovanie zalohovej platby), a to a% v momente schvalenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Nérok Prijimatela na vyplatenie prisluSnej platby vznikd len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, sprdvnost’ akompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zdklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti oplatbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o poruSenie
finanCnej discipliny vzmysle § 31 zdkona & 523/2004 Z. z. o rozpodtovych
pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni

neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ overenie podl'a ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) & 1828/2006, ktoré zahriiuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostdva z overenia formdlnej a vecnej spravnosti Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formélnej sprévnosti je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost,
kompletnost a spravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel’a, aby do 10 pracovnych dni Ziadost
o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych tdajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost' o platbu zamietne.

V ramci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost aneprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktieZ povinny overit, ¢i poZadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tito suma zaroveil
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosti sa overuje
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6.18

6.19

6.20

6.21
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spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstyy
alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloZiek uvedenych ng
predloZenej faktire alebo inom relevantnom Gdtovnom doklade. Overuje sa aj stilad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost prileZitosti, publicita). V pripade potreby vykond Poskytovatel’ overenie na
mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpedi
vyplatenie NFP, resp. jeho &asti na udet Prijimatel'a v lehote urdenej v Systéme
finan¢ného riadenia pre SF a KF, ktora sa pocita odo dila, kedy bola Poskytovatel'ovi
dorucend plna a spravna Ziadost o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi. 7a
deti dorudenia Ziadosti o platbu sa povaZuje deii registricie Uplnej a spravne;j
Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

Presun prostriedkov podla predchédzajiceho odseku zabezpedi Poskytovatel
prostrednictvom tGpravy limitov vydavkov rozpodtu Prijimatela rozpoctovym
opatrenim.

Deti aktivicie evidenéného listu Uprav rozpodtu (ELUR) potvrdzujici Gpravu
rozpoctu Prijimatel’a sa povazuje za defi Cerpania NFP, resp. jeho Sasti.

V rémei systému zalohovych platieb je Prijimatel povinny realizovat opravnené
vydavky Dodavatelom Projektu vyluéne v EUR. V rdmci systému refundicie moze
Prijimatel’ uhrddzat’ vydavky aj v inej mene.

V pripade, Ze Prijimatel uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné u¢tovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene st
Poskytovatefom preplacané formou refundécie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
pefiaZnych prostriedkov v cudzej mene z Gétu zriadeného Prijimatefom v EUR na -
uCet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurépske;j
centralnej banky (pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z udtu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na Gdet Dod4vatela Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v defi odpisania prostriedkov z iétu zriadeného Prijimatelom.
Pripadné kurzové rozdiely zn4sa Prijimatel, priom uétovny rozdiel v Gétovnictve
Prijimatela medzi sumou v defi zatdtovania zavizku vo&i Dodévatelovi Projektu a
sumou v defi Ghrady z4vizku Dod4vatelovi Projektu je povaZzovany za opravneny
vydavok.

Platby realizované vyluéne systémom refundscie pre vietkych Prijimatelov zo

7.1

7.2

vietkych fondov

Poskytovatel' zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho dasti (dalej aj ,,platba‘)
systémom refundécie, priom Prijimatel je povinny uhradit’ vydavky Dod4vatelom
Projektu z vlastnych zdrojov a tie mu budd pri jednotlivych platbach refundované
v pomernej vyske k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie platby systémom refundécie vylucne na zéklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimatelom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v stlade s rozpocCtom Projektu
a Prijimatel' ju vyhotovuje v dvoch originaloch, pri¢om jeden origindl zostdva
u Prijimatel’a a druhy original Prijimatela predkladd Poskytovatelovi. Prijimatel
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7.4

7.5

7.6

7.7
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vrémei formuldra Ziadosti o platbu uvedie erpanie rozpodtu projektu podla
skupiny vydavkov uvedenych v prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit aj minimalne jeden
rovnopis origindlu alebo kopiu faktary, pripadne dokladu rovnocennej ddokaznej
hodnoty avypis zbankového Gctu (origindl alebo koépiu overeni peéiatkou a
podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujici uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden 10vn0p1s origindlu faktary, pripadne
dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade
predloZenia képie uctovnych dokladov, musi byt kdpia overend pediatkou a
podpisom S$tatutarneho organu Prijimatela.

Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prislu$nej platby iba v pripade, ak podad
Gplnti a spravnu Ziadost' o platbu, a to aZ v momente schvélenia stihrnnej Ziadosti o
platbu Certifika¢nym organom. Nérok Prijimatel'a na vyplatenie prislusnej platby
vznikd len vrozsahu vakom Poskytovatel rozhodne o oprdvnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zdklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o poruSenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona & 523/2004 Z. z. o rozpodtovych
pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zikonov v zneni

neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ overenie podla ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) & 1828/2006, ktoré zahriiuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostéva Z overenia fmmélnej avecnej spravnosti Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formalnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overit’ pravdivost,
kompletnost’ a spravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatel'a, aby do 10 pracovnych dni Ziadost
o platbu doplnil. V pripade zistenia zdvaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych Gdajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost' o platbu zamietne.

V ramci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost,
opravnenost’, spravnost’, aktualnost a neprekryvanie sa ndrokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktieZ povinny overit, & poZadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd tdajom uvedenym v priloZenych dokladoch a & tito suma zaroven
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosti sa overuje
spravnost udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sudet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predloZenej faktire alebo inom relevantnom uétovnom doklade. Overuje sa aj stilad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ overenie na
mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpedi
vyplatenie NFP, resp. Jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa pocita odo diia, kedy bola PoskytovatePovi
doruden4 tiplna a spravna Ziadost’ o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi. Za

51

i
i




ITMS kéd Projektu: 26240220024

deft dorulenia Ziadosti o platbu sa povaZuje deil registracie Uplnej a spravne |
Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

7.9 Dei pripisania platby na udet Prijimatela sa povaZuje za defi Cerpania NFP, resp. :
jeho Casti.

7.10 V pripade, e Prijimatel uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislugné uétovné doklady vystavené Dodévatelom Projektu v cudzej mene st
Poskytovatefom prepldcané formou refundacie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
peiiaznych prostriedkov v cudzej mene z GStu zriadeného Prijimatelom v EUR na
et Dodévatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpske;
centralnej banky (pri prevode petiaznych prostriedkov v cudzej mene z ultu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ucet Dodévatela Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v deti odpisania prostriedkov z uctu zriadeného Prijimatel'om.
Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel, pricom ustovny rozdiel v Uctovnictve
Prijimatel’a medzi sumou v defi zauc¢tovania zavazku voéi Dodavatelovi Projektu a
sumou v defi thrady zavizku Dod4vatelovi Projektu je povaZovany za opravneny
vydavok.

V pripade $tatnych rozpoétovych organizacii odsek 7.9 znie:
79 Dei aktivicie evidenéného listu Uprav rozpodtu potvrdzujici Upravu rozpoctu
Prijimatela sa povaZuje za defi Cerpania NFP, resp. jeho dasti.
V pripade $tatnych rozpoétovych organizicii sa doplni odsek 7.11:

7.11 Presun prostriedkov v zmysle odseku 7.9 realizuje Poskytovatel’ zabezpeCenim
{ipravy limitov vydavkov rozpoctu Prijimatel’a rozpo¢tovym opatrenim. '

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentdciu k Projektu do 31.12.2021 ado tejto doby
strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych 0séb v zmysle ¢lanku 12 VZP. Uvedend
doba sa predizi v pripade ak nastant skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES)
&. 1083/2006 o ¢&as trvania tychto skuto¢nosti.




Priloha &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informacie o Projekte
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v Bratislavskom kraji

| Nazov Projektu Zlep$enie interného manazmentu STU pre prenos poznatkov do praxe
- KOdITMS 26240220024

‘Operany.program Vyskum a vyvoj

- Spolufinancovany z Eurépsky fond regionalneho rozvoja a Statny rozpoget Slovenskej republiky
Prioritna 0s: 4 Podpora vyskumu a vyvoja v Bratislavskom kraji

Opatrenie 4.2 Prenos poznatkov a technolégii ziskanych vyskumom a vyvojom do praxe

Prioritna téma

Paodiel prioritnej témy z celkovych vydavkov
Projektu (%)

- Formafinancovania

01 - Cinnosti v oblasti vjskumu
a technickeho rozvoja vo vyskumnych
strediskach

0

01 - Nenavratna dotacia

02 - Infrastruktara vyskumu a technického
rozvoja (vratane fyzického podniku,
pristrojového vybavenia

a vysokorychlostnych pocitaCovych sieti
prepajajucich vyskumné strediské)

a odborné strediska v konkrétnej
technologii

01 - Nenavratna dotéacia

03 - Transfer technolégii a zlepSovanie
sieti spoluprace medzi malymi podnikmi
(MSP), medzi malymi podnikmi a inymi
podnikmi a univerzitami, zariadeniami
vy§Sieho vzdelavania kazdého druhu,
regionalnymi organmi, vyskumnymi
strediskami a vedeckymi a technickymi
strediskami (vedeckymi a technickymi
parkami, technostrediskami atd.)

100

01 - Nenéavratna dotacia

;- Hospodarska ginnost

Podiel hospodarskej ¢innosti z celkovych
vydavkov Projektu (%)

Uzémné oblast o

00 - Neuplatfiuje sa

100

00 — Neuplatiuje sa

2. Miesto realizacie Projektu

NUTS II

SKO1 Bratislavsky kraj

NUTS il SK010 Bratislavsky kraj
: Okres: SK0101 Okres Bratislava |
Obec 528595 Bratislava — Staré mesto

Ulica:." Vazovova
~Cislo:: 5

NUTSIE - SKO1 Bratislavsky kraj

NUTS Il SK010 Bratislavsky kraj

Okres SK0101 Okres Bratislava |

Obec 528595 Bratislava — Staré mesto
- Ulica: Radlinského

Cislo 11

NUTS I SKO1 Bratislavsky kraj

NUTS Il SKO010 Bratislavsky kraj

Okres SK0104 Okres Bratislava [V

Qbec 529397 Bratislava - Karlova Ves
-Ulica Ilkovitova

Cislo 3
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NUTSIE e o SKO01 Bratislavsky kraj
~ i B ’ SK010 Bratislavsky kraj

SK0101 Okres Bratislava |

528595 Bratislava — Staré mesto

Namestie slobody

17

3. Ciele Projektu

Cielprojektu = Zvyenie kvality interného univerzitné
.. i ‘ (¢elom zvysenia miery spoluprace univ

ho manazmentu pre prenos poznatkov do praxe za
erzity s hospodarskou praxou.

“Specfioky cel pojekt T

Analyza (,benchmarking') stavu interné
do praxe naSTUV porovnani s vyspelym zahraniCim.

ho manazmentu prenosu technoldgii a poznatkov

Specificky ciel projekiu 2 -
Lo poznatkov do praxe.

Budovanie nastrojov na zvysenie kvality interného u

niverzitného manazmentu pre prenos

ég'ebificky' ciél; proiektu 3 :

Realizacia aktivit prenosu technologii a poznatkov do praxe.

4. Meratelné ukazovatele Projektu
' 5 Merméa

: ‘T‘y‘pvv S oiiee o Nazov indikatora jednotka

Vychodiskova
hodnota

Rok

Planovana
hodnota

Rok’

Poéet zriadenych kontaktnjch bodov pre styk N

s priemyslom pocel

0

2009

1

2012 ~

Potet realizovanych nastrojov na propagéciu
1| vyskumu a vjvoja a popularizaciu ich vysledkov v pocet
-~ |_girsej verejnosti

2009

2012

Pocet zavedenych elektronickych sluzieb Y pocet

2009

2012 «

Poget projektov aplikovaneho vyskumu a vjvoja

v podnikovej sfére pocet

2012 -

Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizacie _
a partnerov, ktori vyuZzivaji poskytnutt podporu - potet
zeny

2009 .

2012-

Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizacie
a partnerov, kfori vyuzivajl poskytnutd podporu — 7 poCet
muzi

Vjedok

2009

2012 -

Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizacie
a partnerov, ktori vyuzivaji poskytnutd podporu - potet
zeny

2009 .

2012

- I vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizécie _
a partnerov, ktorf vyuzivajl poskytnutd podporu - Y pocet
muZi

2009 |

170 -

2012,

Poget projektov podporujticich vyskum a vyvoj

v oblasti IKT pocet

2009 |

2012

Objem finantnych prostriedkov poskytnutych na
projekty venované problematike Zivotného ) suma
prostredia ]

2009 -

20 000,00 -}

2012

*| Potet projektov spoluprace vyskumno-vyvojovych

L , . oce
indtitacif so spolotenskou a hospodarskou praxou pocet

2009

200

2017

. | Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizécie
| a partnerov, ktori vyuZivajl poskytnut( podporu - pocet
Zeny

2009

10

2017

Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizécie
a partnerov, ktorf vyuZivajl poskytnutt podporu — pocet
| _muzi : '

2009

35

2017

| Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizécie
a partnerov, ktori vyuzivajl poskytnutd podporu — poCet
zeny

®
=1
o
sy

2009

10

2017

Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizacie
a partnerov, ktori vyuZivaji poskytnutd podporu - poCet

2009

180

2017

| muzi
[ Poget vytvorenjch pracovnych miest pre

vyskumnikov — zeny pocet

2009

201

Potet vytvorenjich pracovnych miest pre
‘| vyskumnikov - muZi

poCet

2009

201
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5. AkthIty a prispevok aktivit k vysledkom Projektu

Nézov aktlv:ty

Vézba na meratelny ukazovatel vysledku

Mema

Hlavné aktlvxty (clslo / nézov)

(ndzov meratelného ukazovatela vysledku). .

jednotka

problematike Zivotného prostredia

11|  Analyza stavu interného manazmentu Pocet zriadenych kontaktnych bodov pre
o prenosu technologii do praxe STU styk s priemyslom pocet 1 v
; a porovnanie so zahrani¢im.
2400 Zriadenie Strediska transferu technologii. Podet zriadenych kontaktnych bodov pre ot R
L styk s priemyslom P
22: 1|  Posilnenie ludskych kapacit Strediska Potet zriadenych kontaktnych bodov pre odet 1w
o transferu technoldgii. styk s priemyslom P )
2.3 Vybudovanie elekironického podporného Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizacie .
systému. a partnerov, ktori vyuZivajl poskytnutd podet 5
podporu - Zeny
Vyskumnici do 35 rokov viastnej organizacie y
a partnerov, ktori vyuZivaju poskytnutu pocet 30 v
podporu — muzi
Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej |
organizécie a partnerov, kori poet 5 7
vyuzivaju poskytnutl podporu — Zeny
Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej
organizacie a partnerov, ktori pocet 170
S vyuZivajl poskytnutl podporu - muzi
24 Tvorba web stranky pre podporu prenosu Pocet realizovanych nastrojov na
i poznatkov do praxe. propagaciu vyskumu a vyvoja o
A pocet 1 y
a popularizaciu ich vysledkov v SirSej
i veregjnosti
25 Vypracovanie vzorovych zmllv prenosu Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizacie
poznatkov do praxe. a partnerov, ktori vyuZivajl poskytnutl pocet 5 v
podporu - Zeny
Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizacie
a partnerov, ktori vyuZivajl poskytnutd pocet 30 o
podporu — muzi
Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej
organizacie a parinerov, ktori pocet 5
vyuZzivaji poskytnut(l podporu — Zeny
Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej ,
organizacie a partnerov, ktori pocet 170 Y
‘ vyuZivaju poskytnutt podporu - muzi
31 Mapovanie — vyhladavanie technologii Pocet projektov aplikovaného vyskumu g
a poznatkov na transfer do praxe aich a vyvoja v podnikovej sfére pocet 100
. napiiianie do databazy.
32 Odborna podpora pri vypracovavani Pocet projektov aplikovaného vyskumu ,
St a priprave zmluvnych vztahov s partnermi a vyvoja v podnikovej sfére pocet 100 o
z praxe. ,
Sietovanie - podpora nadvazovania vztahov | PoCet projektov aplikovaného vyskumu " .
oy ) o S pocet 100
akademickych pracovisk s praxou. a vyvoja v podnikovej sfére
Pocet projektov podporujucich vyskum ocet 1 v
a vyvoj v oblasti IKT P
Objem finanénych prostriedkov ¥
poskytnutych na projekty venované suma 20 000,00 o/
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6. Casovy ramec reahzacne Projektu

 Nazov: aktivity. L Zadiatok realizacie aktivity (MM/RRRR) Ukondenie realizacie aktivity (MM/RRRR)
Hlavné akt vny (max 100 znakov pre kazdu . wd
akfivit)

1.1 Analyza stavu |nterneho

manazmentu prenosu technoldgii do 10/2009 03/2012

praxe STU a porovnanie so zahrani¢im

2.1 Znagie_{ue Strediska fransferu 10/2009 05/2010

technologii

2.2 Posilnenie fudskych kapacit

Strediska transferu technologii 102009 0312012

2.3 Vybu'dovame'elektronlckeho 012010 03/2012

podporného systému

2.4 Tvorba web stranky pre podporu 01/2010 02/2012

prenosu poznatkov do praxe

2.5 Vypracovanie vzorovych zmllv 0412010 09/2010

prenosu poznatkov do praxe
3.1 Mapovanie — vyhfadavanie
technolégii a poznatkov na transfer do 05/2010 03/2012
praxe aich napliianie do databazy

3.2 Odborna podpora pri vypracovavani
a priprave zmluvnych vztahov 04/2010 03/2012
s partnermi z praxe

3.3 Sietovanie — podpora nadvézovania

vztahov akademickych pracovisk s 0172010 03/2012
praxou

Podporné aktivity -
Riadenie projektu 10/2009 03/2012
Publicita a informovanost 10/2009 03/2012

7. Rozpocet pro;ektu

S & . . Celkové
‘ 5 : : Oprévnené Neopravnene vidavk
Skupma vydavkov s vydavky: - - vydavky rg'ektu)zv Néazov aktivity.
: n : : (VEUR) | (VEUR) P éUR)

e 2.2 Posilnenie fudskych kapacit
610620 osobné naklady - - 88 621,80 0,00 88 621,80 | Strediska transferu technologil
S 5 Riadenie projektu

T 2.2 Posilnenie fudskych kapacit
631001:Tuzemské cestovné nahrady 603,23 0,00 603,23 | Strediska transferu technolégii
R B Riadenie projektu

2.2 Posilnenie ludskych kapacit

; ‘6-3,1002 Zgh,ranlycvng’qes\btokv 6 niahrady 7626,84 0,00 762884 Strediska transferu technologii
2487 45 0,00 2 487 45 2.1 erangWe Strediska transferu
R T : B technologii
632002 Voche, stogne 500,00 0,00 500,00 | 21 Zriadenie Strediska transferu
‘ technolégii
(SSEZZ%(})IS Postoye sluzby a telekomgmkacne 117170 0,00 117170 Riadenie projektu
633001 Matenal Intenerove vybaveme : f 49790,88 0,00 49790,88 ?élhﬁi?ggei?ie Strediska transferu
,"633002 Materlal Vypoctova technika 147281 0,00 147281 tzelhznrc'jg;?'e Strediska transferu
; 633004_Matenal Prevadzkove stroje; ‘, ' 2.1 Zriadenie Strediska transferu
piistroje, zariadenia, technika a naradle . 10000,00 000 10000,00 technoldgii
: 633006 Vseobecny matenal s 497 91 0,00 497,91 | Riadenie projektu
: 635001 Udrzba !nteneroveho vybavenla ik 1659,70 0,00 " 1659,70 tzélhznr(')?g;?'e Strediska transferu
637003 PropagaCIa reklama a mzercxa 165,97 0,00 165,97 | Publicita a informovanost
e : 1.1 Analyza stavu interného
Dbl e manazmentu prenosu technoldgii do
537004 :\/,éeobe:cn»é_sluiby, oy , 7037,05 0,00 7 037,05 | praxe STU a porovnanie so

zahrani¢im
2.4 Tvorba web stranky pre podporu

4
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prenosu poznatkov do praxe

2.5 Vypracovanie vzorovych zmldv
prenosu poznatkov do praxe

3.1 Mapovanie - vyhladavanie
technologii a poznatkov na transfer
do praxe a ich naplitanie do
databazy

3.2 Odborna podpora pri
vypracovavani a priprave zmluvnych
vztahov s partnermi z praxe

1.1 Analyza stavu interného
manazmentu prenosu technolégii do
praxe STU a porovnanie so

5 zahrani€im
637011 Sttdie, expertizy, posudky 52778,33 0,00 52778,33 | 2.1 Zriadenie Strediska transferu
technoldgii
3.3 Sietovanie - podpora
nadvézovania vztahov
il akademickych pracovisk s praxou
637015 Poistné 4979,09 000 |  4grog | 21 Zriadenie Strediska ransieru
i technoldgi
PN e 2.1 Zriadenie Strediska transferu
i technologif
71 ‘1’0‘03 N.akup_softveru 9979,09 0,00 9979,09 2.3 Vybudovanie elektronického
LR T podporného systému
713002 Nakup vipodtovej techniky 22 861,98 000 | 2286198 felhﬁl?;‘;?‘e Sirediska transferu
713004 Nakup prevadzkovych strojov, 2.1 Zriadenie Strediska transferu
pristrojov, zariadeni, techniky a néradia 45 807,61 000 45 807,61 technologii
CELKOVO 308 043,44 ~ 0,00 308 043,44
8. Rozpocet realizacie jednotlivych aktivit
‘ : A Neopravnené - | oy s
Aktivita Opravnené vydavky vidavky < | yydavky cel}sqyo B
: (VEUR) WEWR) ( (vEUR) .
Hlavné aktivity (Cislo / ndzov) L =
1.1 Analyza stavu interného
manazmentu prenosu technoldgii
do praxe STU a porovnanie so 2190799 0.00 2190799
; zahraniim.
2.1 Zriadenie Strediska transferu
: technolégil, 172 421,50 0,00 172 421,50
2.2 Posilnenie fudskych kapacit
L Strediska transferu technologii. 8972310 0,00 89723,10
23| Vybudovanie elektronického
: podporného systému. 4 979,09 0,00 4 979,09
24 Tvorba web stranky pre podporu
prenosu poznatkov do praxe. 1500,00 0,00 100,00
2.5 Vypracovanie vzorovych zmliv
prenosu poznatkov do praxe. 2.200,00 0,00 2200,00
31 Mapovanie - vyhladavanie
' technoldgii a poznatkov na transfer
do praxe a ich napifianie do 431,51 0,00 431,51
, databazy.
3.2 Odborna podpora pri vypracovavani
a priprave zmluvnych vztahov 913,90 0,00 913,90
: s parinermi z praxe.
3.3 Sietovanie ~ podpora
nadvazovania vztahov 5 000,00 0,00 5000,00
akademickych pracovisk s praxou.
Podporné-aktivity . : e R I
Riadenie projektu 8 800,38 0,00 8 800,38
.- Publicita'a informovanost’ 165,97 0,00 165,97
CELKOVO:: 308 043,44 0,00 | i :308:043,44
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Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP — PODPISOV Y VZOR

PODPISOVY VZOR
Prijimatel’
nazov : Slovenska technicka univerzita v Bratislave
sidlo : Vazovova 5, 812 43 Bratislava
zapisany v :vregistri organizacii Statistického firadu SR ako verejnopravna
in§titicia, zriadend zakonom ¢. 170/1937 Sb. z. a. n. zo dna 25. juna 1937
konajici : prof. Ing. Vladimir BdleS, DrSc., rektor
1CO : 00397687
Kod projektu /ITMS/: 26240220024

Podpisové vzory osdb, ktoré su opravnené konat’ v mene Prijimatel’a

Statutdrny organ

Priezvisko: Béles

Meno: Vladimir

Titul : prof. Ing., DrSc.

Funkcia: rektor

Rodné ¢islo:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Splnomocneny zastupca

Priezvisko: Redhammer

Meno: Robert
Titul : doc. Ing, PhD.

Funkcia: prorektor

Rodné ¢islo:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:
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Priloha & 5 Zmluvy o poskytnuti NFP- PREHIAD AKTIVIT PROJEKTU

Harmonogram realizicie projektu

Cislo a Nazov aktivity

Zaciatok realizacie aktivity
(Stvrtrok/rok)

Ukoncenie realizécie aktivity
(Stvrtrok/rok)

Hlavné aktivity

Aktivita 1.1 Analyza stavu
interného manaZzmentu
prenosu technoldgii do praxe
STU a porovnanie so
zahrani¢im

IV/2009

172012

Aktivita 2.1 Zriadenie
Strediska transferu technologii

IV/2009

11/2010

Aktivita 2.2 Posilnenie
Pudskych kapacit Strediska
transferu technologii

IV/2009

12012

Aktivita 2.3 Vybudovanie
elektronického podporného
systému

172010

172012

Aktivita 2.4 Tvorba web
stranky pre podporu prenosu
poznatkov do praxe

/2010

/2012

Aktivita 2.5 Vypracovanie
vzorovych zmluv prenosu
poznatkov do praxe

112010

111/2010

Aktivita 3.1 Mapovanie —
vyhl'adavanie technoldgii
a poznatkov na transfer do
praxe a ich napliianie do
databazy

11/2010

172012

Aktivita 3.2 Odborné podpora
pri vypracovavani a priprave
zmluvnych vztahov

s partnermi z praxe

112010

1/2012

Aktivita 3.3 Siet'ovanie —
podpora nadvédzovania
vzt'ahov akademickych
pracovisk s praxou

1/2010

172012

Podporné aktivity

Riadenie projektu

IV/2009

/2012

Publicita a informovanost’

IV/2009

/2012

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

Aktivita ¢ 1.1 Analyza stavu
technoldgii do praxe STU a porovnanie so zahranic¢im

interného manaZmentu prenosu

Ciel’ aktivity

Ciel'om realizécie tejto aktivity je vypracovanie analyzy sucasného
stavu interného manaZzmentu prenosu technolégii a poznatkov do
praxe univerzity na zaciatku projektu a v poslednom roku realizécie,
jeho porovnanie so zahrani¢nymi univerzitami a vypracovanie
odporucani d’al§ich krokov.
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Termin realizacie
aktivity (§tvrt'rok/rok)

1V/2009 - 1/2012

Opis aktivity

7a udelom zistenia stavu univerzity v oblasti interného manaZmentu
prenosu poznatkov do praxe si univerzita da vypracovat analyzu
existujuceho stavu renomovanymi expertmi.

Vypracovanie analyzy predpokladame v casovom rozsahu pol roka,
a to dvakrat, na za¢iatku projektu a na jeho konci.
Vystupom aktivity bude vypracovana analyza (benchmarking) stavu
STU v oblasti prenosu poznatkov a technologii do praxe, no najmé
séria odportcani pre zlep$enie existujiceho stavu.

Aktivita je zékladom pre dalsie odportdania v oblasti prenosu
poznatkov a technologii z pddy univerzity do praxe. Nasledne budt
realizované aktivity v ramei §pecifickych cielov 2 a 3.

Rizikom vykonévania tejto aktivity mbze byt netispesné obstaravanie
(nezaujem) pri osloveni renomovanych ingtittcii (Cambridge, Oxford,
MIT a pod.) V tom pripade sa obstardvanie analyzy zopakuje so Sir§ou
skupinou oslovenych subjektov.

Metodologia aktivity

Na porovnanie stavu univerzity so §pi¢kovymi univerzitami sa pouZije
benchmarkingova metoda. Pre porovnanie bude slazitt  etalon,
§pickova eurdpska univerzita a jej pracoviskd zamerané na prenos
poznatkov, inovacii a technolégii do praxe. Za tymto ucelom bude
yybran4 externd renomovana firma, resp. renomovani experti v tejto
oblasti. Porovnanim univerzity s inymi vyspelymi univerzitami
identifikujeme slabé miesta univerzity v tejto oblasti, a tym bude mbct’
dojst’ k ich odstrdneniu a vylepSeniu sucasného stavu, ¢im prispejeme
tym k zlepSeniu prenosu poznatkov vyskumu a technologii do

hospodarskej praxe.

Vystupy (vysledky)
aktivity

Vystupom aktivity bude Stadia obsahujica analyzu a benchmarking
stavu STU v oblasti prenosu poznatkov a technolégii do praxe
a odportiéania a d’alsie kroky v tejto oblasti.

Vyznamnym medznikom bude vypracovanie postupu pre zistenie
stitasného stavu STU. Dalsim medznikom bude zistenie st¢asného
stavu STU a néasledne porovnanie s inymi univerzitami. Poslednym
medznikom bude sada odportcani pre zvysenie kvality interného
manazmentu prenosu poznatkov a technologii z akademickej sféry do
praxe.

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

Aktivita ¢ 2.1 Zriadenie Strediska transferu technologit

Ciel aktivity

Cielom aktivity je zriadit’ Stredisko transferu technolégii, ktoré bude
vykonévat’ podporu prenosu poznatkov a technologif do praxe.

Termin realizécie 1V/2009 —11/2010
aktivity (§tvrtrok/rok)
Opis aktivity Utelom aktivity je zriadit’ Stredisko transferu technolégii, ktoré bude

vykondvat’ podporu prenosu poznatkov a technologii do praxe.
Stredisko bude zriadené v ramci Know-how centra STU. Stredisko

2
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bude vybavené nébytkom, pocitacmi a dalsou kancelarskou
technikou.

Tato aktivita bude vykonana na zadiatku trvania projektu. Predpoklada
sa, 7e zriadenie a vybavenie strediska bude trvat’ 8 mesiacov.

Vstupy

Aktivitu vykonaji osoby, ktoré si zodpovedné za implementaciu
projektu. Daldimi vstupmi st existujice organizatné a riadiace
struktary ziadatela — Know-how centrum, ktoré je zriadené v rdmci
Vyskumného centra STU a jeho poslanim je transfer technologii do
praxe. Dalgim vstupom st priestory v ramci STU, kde bude stredisko
zriadené.

Metdda

V projekte sa vyuZije metoda postupného  budovania riadiacich
struktar  od  projektového riadenia  k indtitucionalizécii. Takuto
sktisenost ma ziadatel s Know-how centrom STU, ktoré bolo
zalozené v roku 2000 a bolo projektovo riadené az do roku 2005, kedy
vzniklo aj formalne ako sidast’ univerzity na urovni fakulty.

Vystup
Realizaciou tejto aktivity vznikne zariadené a funkéné Stredisko
transferu technologii.

Tato aktivita je vychodiskova pre vetky ostatné aktivity projektu.

T ~ —

1S realizéciou aktivity nie st spojené Ziadne vnutorné rizikd, ked'Ze |

Metodologia aktivity

Aktivita_ sa- bude realizovat formou institucionalizécie Strediska
transferu technolégii. Vyuzijeme metodu postupného budovania
$truktir od projektového riadenia k institucionalizacii rovnako ako pri
budovani Know-how centra, v ramei ktorého bude Stredisko transferu
technologii zriadené.

Po zriadeni strediska ho zariadime nébytkom, pocitadmi a inou
kanceldrskou technikou, aby bolo plne funkéné za ucelom
vykondvania svojho poslania.

Hlavnym prinosom bude vy$Sia miera riadenia vyskumu a vyvoja
z jedného centra, &o bolo a je opakovane pozadované priemyslom
a spologenskou praxou. Manazérske riadenie vyskumu ma priniest
adresnej§ie a dasovo presnejdie vymedzenie ,,dodavok® rieSeni pre
prax.

Této aktivita prispeje k zavedeniu novych postupov pre efektivnejsie
riadenie vyskumu v Bratislavskom kraji.

Vystupy (vysledky)
aktivity

Vystupom tejto aktivity bude funkéné Stredisko transferu technoldgii.
Hlavnym medznikom v ramci aktivity je vytvorenie strediska a jeho

ingtitucionalizécia v $truktire univerzity.
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Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

Aktivita ¢ 2.2 Posilnenie ludskych kapacit Strediska transferu
technoldgil

Ciel aktivity

Cielom tejto aktivity je posilnenie internych Iudskych kapacit
Strediska trasferu technologii STU za uéelom zvySenia kvality
interného univerzitného manaZzmentu pre prenos poznatkov veda
a vyvoja do praxe.

Termin realizacie
aktivity (§tvitrok/rok)

IV/2009 —-1/2012

Opis aktivity

Ugelom aktivity 2.1 je posilnenie vnutornych kapacit univerzitného
centra na prenos poznatkov a technologii do praxe ato tak, Ze na
zadiatku projektu vyberieme a zamestname Specialistov na transfer
poznatkov do praxe.

Vyber pracovnikov pre danu aktivitu prebehne vyberovym konanim.
Doraz pri vybere pracovnikov bude kladeny na skuisenosti v oblasti
transferu technoldgii, manazérske skusenosti, cielovo orientované
myslenie a/alebo zanietenost’ pre vec.

Vystupom aktivity budua $pecialisti, ktorf budt pracovat’ na projekte az
do jeho ukonenia anasledne budi piliermi Strediska transferu
technoldgii a celého Know-how centra STU pre prenos poznatkov
a technologii do praxe. Do aktivit manazmentu prenosu poznatkov
budi zapajani aj doktorandi, najmi z Ustavu manaZzmentu, ktory
zriadila STU ako Specializované celouniverzitné pracovisko v roku
2008. Zapdjani budi aj spolupracovnici zjednotlivych fakult,
spravidla na ¢iastoény uvézok, dohodu alebo na baze dobrovolnosti.

Vybrani S$pecialisti budil realizovat’ dalSie aktivity v ramci
Specifického ciela €. 2 a aktivity v rdmci Specifického ciela €. 3.

Rizikom moZe byt’ fluktudcia zamestnancov prijatych na projekt. Na
vytvorenie dostatoénej stability vo¢i moZznym vykyvom v obsadeni
bude do aktivit manazmentu zapajani aj viaceri Specialisti, vratane
doktorandov a Studentov.

Metodoldgia aktivity

Vyber pracovnikov pre danu aktivitu prebehne vyberovym konanim.
Doraz pri vybere pracovnikov bude kladeny na skisenosti v oblasti
transferu technologii, manazérske skusenosti, cielovo orientované
myslenie a/alebo zanietenost’ pre vec.

Vystupy (vysledky)
aktivity

Vystupom aktivity bude vhodne zvoleny tim Specialistov, ktory bude
zabezpelovat’ podporu realizacie transferu technologii z univerzitného
prostredia do praxe. Specialisti pre transfer budu vykonavat’ aj d’alsie
aktivity projektu. Budt vyhladavat’” vhodné vysledky univerzitného
vyskumu na strane univerzity adopyt po technologickych
poziadavkach na strane praxe.

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nézov aktivity

Aktivita & 2.3 Vybudovanie elektronického podporného systému

Ciel aktivity

Cielom aktivity je vytvorit’ elektronicky systém pre ponuku expertiz,

4
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technologif a poznatkov z univerzitného prostredia.

Termin realizacie
aktivity (§tvrtrok/rok)

/2010 - 1/2012

Opis aktivity

Utelom aktivity je obstaranie softvéru, ktory bude slizit’ na podporu
manazmentu transferu technolégii a poznatkov do praxe. Mal by
sluzit  predovietkym na  vytvéranie, dopliianie  a vyuZivanie
elektronickej databazy expertiz na strane akademickej obce,
potencialnych zdujemcov o vysledky vyskumu, expertizy apod. zo
strany  hospodarskej —aspoloenskej — praxe atiez informdcii
o existujucich, resp. partnerskych vzt'ahoch.

Vystupom bude elektronicky systém, ktory ma byt napojeny na
existujice databazy, napriklad komplexny informa¢ny balik, resp.
akademicky informadny systém, pripadne aj na d’alie. Systém bude
slazit  k poskytovaniu  informdcii o moZnej kooperéacii medzi
univerzitou a praxou.

Systém bude vytvoreny  dodéavatel'sky. Obstaravaniu  bude
predchédzat’ vypracovanie technickej $pecifikacie tak, aby bolo
mozné presne definovat’ predmet obstardvania.

Predpokladame, Ze systém bude dodany, nainstalovany a vyskuSany
potas 6 mesiacov 01/2010 — 06/2010. Upgrade budt dodané 03/2011
a 03/2012. Upgrade sa pléanuje vZdy po dobu 2 mesiacov.

Metodoldgia aktivity

Systém, ktory bude sluzif k poskytovaniu informéacii o moZnej
kooperacii medzi univerzitou a praxou, bude vytvoreny dodavatel’sky.
Obstaravaniu bude predchadzat’ vypracovanie technicke; $pecifikécie
tak, aby bolo moZné presne definovat’ predmet obstaravania.

Vystupy (vysledky)
aktivity

Vystupom bude elektronicky systém, ktory ma byt napojeny na
existujuce databézy, napriklad komplexny informacny balik, resp.
akademicky informa¢ny systém, pripadne aj na d'alSie. Systém bude
slazit  k poskytovaniu  informacii o moZnej kooperacii medzi
univerzitou a praxou.

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

Aktivita & 2.4 Tvorba web strdnky pre podporu prenosu poznatkov do
praxe

Ciel aktivity

Vytvorenie web stranky na podporu prenosu novoziskanych
poznatkov a technologii do praxe. '

Termin realizacie
aktivity (§tvrtrok/rok)

/2010 —1/2012

Opis aktivity

Utelom tejto aktivity je vytvorenie web stranky pre podporu prenosu
poznatkov do praxe. Web stranka bude sluzitt na podporu
zviditelnenia vysledkov vyskumu apre ponuku moZnej spolupréce
medzi univerzitou apraxou. Vyskumné pracoviskd univerzity
pontiknu na web stranke oblasti moZnej spoluprace pre iné vyskumné
pracoviska a pre prax.

Vybudovanie web stranky, otestovanie a skuSobna prevadzka bude
trvat’ od 01/2010 — 06/2010. Upgrade systému bude prebichat

5
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v terminoch 01/2011 —02/2011, 01/2012— 02/2012.

Web strana bude dodana dodavatePsky a bude vytvorena v systémoch
kompatibilnych s uz existujicimi strankami Know-how centra STU
a STU.

Vystupom aktivity bude web strana podporujica prenos poznatkov do
praxe.

Metodologia aktivity

Metodolégia zahfiia typicky a overeny postup od $pecifikicie
sadefinovanie obsahu web stranky cez graficky navrh, realizaciu,
testovanie web strinky. Stranka bude uzivatePsky pristupnd aj
obyc¢ajnému wrivatePovi, zadavatelovi obsahu.

Web stranka bude ponukat vysledky vyskumu z univerzitného
prostredia pre dalSie yyskumné organizacie a prax a bude sluzit’ na
podporu umiestiiovania  technologit, inovacii a technologickych
postupov do praxe a sprostredkovane bude prispievat  ku
konkurencieschopnosti  jednotlivych zapojenych organizacii  aj
bratislavského regionu.

Vystupy (vysledky)
aktivity

L

Vystupom  aktivity je mnastroj na informovanie o vysledkoch
vyskumnych procesov 7 univerzitného prostredia do praxe, a to web
stranka. Stranka bude dostupné Sirokej verejnosti.

Podrobny opis aktivity |

Cislo a Nazov aktivity

Aktivita ¢ 2.5 Vypracovanie yzorovych zmliv prenosu poznatkov do
praxe

Ciel aktivity

Vypracovanie vzorovych zmliv prenosu poznatkov do praxe.

Termin realizacie
aktivity (§tvrtrok/rok)

11/2010 - 111/2010

Opis aktivity

Utel: Vypracovanie vzorovych zmluv prenosu poznatkov do praxe je
potrebné k zlepSeniu ochrany zAujmov univerzity vo vyjednavani
zmluvnych podmienok s praxou. Sukromny sektor ma vécsie
sktisenosti s obchodovanim — aaj vicsie  prakticke skuisenosti
v uzatvarani zmlav, preto je potrebné vypracovat’ vzorove zmluvy
skasenou pravnickou firmou alebo sktsenymi pravnikmi.

Vzorové zmluvy prenosu poznatkov do praxe budi vystupom
projektu.

Vstupy — zmluvy budd vypracované dodavatel'sky externe.

Aktivita bude trvat’ 04/2010 — 09/2010.

Metodologia aktivity

Metodolégia zahffia — postup od $pecifikécie, zadefinovanie
poziadaviek cez navrh, realizaciu, uvedenie do praxe.

Aktivita pomdZe sprehladnit’ a urychlit’ proces prenosu technologii do
praxe a sprostredkovane bude prispievat’ ku konkurencieschopnosti
jednotlivych zapojenych organizéjcii aj bratislavského regionu.

Vystupy (vysledky)
aktivity

Vystupom aktivity bude subor zmluv pokryvajucich Co najvacsie
morné mnozstvo vzniknutych situacii pri prenose poznatkov do praxe.
So zmluvami sa bude d’alej pracovat’ v dalsich aktivitach Specifického
ciela 3.
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Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

Aldtivita & 3.1 Mapovanie — vyhladdvanie technoldgii a poznatkov na
transfer do praxe a ich napliianie do databdzy

Ciel aktivity

Cielom aktivity je vyhladdvanie technologii a poznatkov
z univerzitného vyskumu na transfer do praxe a ich na napliianie do
databdz a umiestnenie na web stranu.

Termin realizacie
aktivity (Stvrtrok/rok)

[1/2010 - 172012

Opis aktivity

Vstupy: Pracovnici Strediska transferu technolégii budi mat’ za ulohu
vyhladavat nové technolégie a inovécie z univerzitného prostredia na
jednej strane a vyhladévat’ potencidlneho odberatel'a na strane druhej,
v praxi. Pracovnici budu mat’ za tlohu vyhladdvat nové materialy,
nové postupy vyroby, nové technoldgie a pontikat” ich potencidlnym
zAujemcom o spolupracu. Budt mat’ za tlohu identifikovat’ potreby
priemyslu, sluZieb a pontkat moZnosti vyuzitia vyskumného
potencialu univerzity. Zaroveti budi mat’ za tulohu vyuZit' vSetky
dostupné marketingové nastroje (ako napr. priprava ponukovych listov
a d’alsich odbornych materidlov) aaj web stranku zamerani na
ponuky.

Aktivita bude realizovand za Ulelom pozndvania technologii, ktoré
ponuka univerzita a d’alej za uelom jej prenosu do hospodarske;
praxe.

Alktivita bude prebiehat’ v termine 05/2010 — 03/2012.

Vystupom aktivity budt ponuky technoldgii, postupov vyroby,
materidlov, expertiz a i. a databdza naplnena tymito faktami.

Metodologia aktivity

Metodolégia zahrtia postup od vyhladavania a posidenia vhodnosti
danej technolégie ojej dalSom vyuZiti napriklad zkomeréného
hladiska. Vy$pecifikovania potrieb praxe, vypracovaniu navrhov
spoluprace az po zrealizovanie transferu.

Aktivita pomoZe sprehladnit’ a urychlit’ proces prenosu technolégii do
praxe a sprostredkovane bude prispievat’ ku konkurencieschopnosti
jednotlivych zapojenych organizicii aj bratislavského regionu.

Vystupy (vysledky)
aktivity

Vystupom aktivity budi vyhladané technologie a poznatky
7 univerzitného vyskumu a ich na napifianie do datab4z a umiestnenie
na web stranu. Aktivita je prepojend s d’aldimi aktivitami projektu
napriklad 2.1,2.2,2.3,3.2,3.3.

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

Aktivita & 3.2 Odbornd podpora pri vypracovdvant a priprave
zmluvnych vztahov s partnermi z praxe

Ciel aktivity

Cielom aktivity je pomdct’ akademickym vyskumnym pracoviskam
pri vypracovavani a priprave zmluvnych vzt'ahov s partnermi z praxe.

Termin realizacie
aktivity (Stvrt'rok/rok)

11/2010 — 1/2012

Opis aktivity

Za udelom zvysenia kvality zmluvnych vztahov medzi univerzitnymi
pracovnikmi a firmami z praxe, budi manaZéri pre prenos poznatkov
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a technologii do praxe, ktori bud zamestnani vrdmei projektu,
odborne poméhat’ akademickym pracovnikom pri vypracovani
a priprave zmluvnych vztahov s partnermi z praxe. Tato aktivita sa |
bude realizovat’ akondhle budi manazéri pre transfer zauceni a budu
vypracované vzorové zmluvy pre prenos poznatkov a technoldgii do
praxe a bude trvat’ az do konca projektu. '

Odborné poradenstvo bude prebichat aj za pomoci externych
pravnych poradcov. Asistovat’ pri uzatvarani zmliv bude pravnicka
firma alebo renomovani pravnici. Po skonéeni aktivity budu asistovat’
pri uzatvarani zmluv pracovnici Strediska transferu technolo gif.

Ugelom aktivity je pomdct’ pri uzatvarani zmluvnych vztahov medzi
univerzitnymi pracoviskami a praxou.

Cas trvania aktivity 04/2010 — 03/2012.

Vystupom budd zmluvy medzi univerzitou a praxou.

Metodoldgia aktivity

Metodolégia zahfiia postup od Specifikicie cez ndvrh, realizaciu,
testovanie. Aktivita pomdze sprehladnit’ a urychlit’ proces transferu
technolégii do praxe a bude prispievat’ ku konkurencieschopnosti
jednotlivych zapojenych organizécif aj bratislavského regiénu.

Vystupy (vysledky)
aktivity

Vystupom aktivity budi negocidcie smerujiice k uzatvoreniu dohod
o transferoch technolégii ako aj zrealizované zmluvy transferu
technoldgii. Aktivita je prepojend s aktivitou 3.1.

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

Aktivita & 3.3 Siefovanie — podpora nadvdzovania vztahov
akademickych pracovisk s praxou

Ciel’ aktivity

Aktivita mé za ciel’ podporu budovania vztahov s partnermi
smerujtice k transferu — ,,odbytu® novych poznatkov a rieSeni. Ide
o hlavny néstroj v zmysle vytvarania potencialnych ,,odbytovych
kanalov* pre nové poznatky a technické rieSenia.

Termin realizacie
aktivity (Stvrtrok/rok)

/2010 — 172012

Opis aktivity

Ucelom tejto aktivity je prepojenie Strediska s narodnymi
a medzinarodnymi §truktirami, so sietami, klastrami, atd’.
Aktivita sa zameriava na dve oblasti budovania kandalov:

1. zapéjanie sa do existujucich sietf ako napr. celoeurdpska siet
Enterprise Europe Network vratane vyuZitie podpory
existujucej v SR;

2. systematické vytvaranie vlastnych prepojeni, vytvaranie
a napltianie databaz vlastnych vztahov s praxou.

Podas realizécie tejto aktivity si nechdme vypracovat’ §tidiu napojenia
na narodné a eurdpske siete a iniciativy.

Aktivita bude trvat’ 01/2010 - 03/2012.

Vstupom pre aktivitu st existujuce kontakty asiete vytvorené
univerzitou, napr. STRINet, SPIRIT portél a pod.
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Vystupom aktivity bude zapojenie Strediska do d’al$ich sietf a iniciativ
doma a medzinarodne, napr. EEN a na podnikatel'ski sféru — EBN.

Metodologia aktivity

Metodologia zahfiia postup od $pecifikdcie cez névrh, realizaciu, [
testovanie. Aktivita poméZe procesu transferu technoldgii do praxe a
bude prispievat’ ku konkurencieschopnosti jednotlivych zapojenych |
organizacii aj bratislavského regionu.

Vystupy (vysledky)
aktivity

Vysledkom aktivity bude prepojenie akademickych pracovisk STU do
sietf, ktorych ulohou je podpora prepdjania akademickej sfeéry
s hospodarskou praxou.
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Priloha ¢. 6 Zmluvy o poskytnuti NFP - PLNOMOCENSTVO

Bratislava, 25. 08. 2009

Plnomocenstvo

Podpisany prof. Ing. Vladimir Béles, DrSc., narodeny ,
' , rektor na Slovenskej technickej univerzite v Bratislave so sidlom
v Bratislave na Vazovovej ulici ¢. 5

splnomocnujem

doc. Ing. Roberta Redhammera, PhD., narodeného
prorektora na Slovenskej technickej univerzite v Bratislave na realizaciu

tychto tkonov:

1. na podpis Zmluvy/Dodatkov k zmluve o poskytnuti nenavratného finan¢ného
prispevku k projektu ,,ZlepSenie interného manazmentu STU pre prenos
poznatkov do praxe®, kod projektu 26240220024, ktory bol predlozeny
Slovenskou technickou univerzitou v Bratislave v ramci opatrenia 4.2
Operacného programu Vyskum a vyvoj (vyzva 2008/4.2./01-SORO);,

B predkladanie Ziadosti o platbu;

3. na overovanie sthlasu kopii u€tovnych dokladov s ich origindlom a podpornej
dokumentécie k Ziadostiam pre potreby projektu;

4, na v8etky ostatné tikkony spojené s realizaciou projektu a s vykonom zmluvy

v suvislosti s predloZenim predmetného projektu.

Uvedené plnomocenstvo je platné pocas platnosti a uginnosti Zmluvy, resp. do jeho
zaniku inym sp6sobom.

prof. Ing. Vladimir Bales, DrSc. dec. Ing. Roberta Redhammera,
PhD.
rektor STU prorektor STU

! Stihlas dotknutej osoby prilozif, na ktor je vystavené plnomocenstvo




